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Izhaja vsak tetrtek

C?/é[ajeni nolt

Krilatci prizigajo lucke na nebu,

z lestenci ozvezdij krasijo nebo,

v luninem svitu utrinke trosijo,

vso slavo Mesiji, ljudem mir pojo.

Glasijo zvonovi radostno novico:

Rodil se je Kristus — k nam prisel na svet,
s tem Rojstvom se nova je doba zacela
in vsemu clovestvu je mrak bil odvzet.

Po svetu kricanskem pobozne mnozice
k polnoéni Daritvi vesele hite,

otroci doma v prisréni molitvi

v Detece v jaslih zavzeti — strme,

Mezika, miglja na vijolicnem nebu

zvezda nepreglednih — draguljev nebroj,
na temnem barzunu svetilke krilatcev
odsevajo Njemu — v Soéi nocoj . ..

rOJDIMO V3l

Preéudovito je, kako je Bozi¢
prevzel domisljijo clovestva. Ni ga
na svetu ¢éloveka, ki bi se ne zave-
dal tega praznika, ki bi ga ne praz-
noval, pa éeprav le po svoje. Ne le
katolifani, pravoslavni in prote-
stanti, tudi Judje in oni, ki ne
verjejo v Boga, ga praznujejo.

K‘n pride__i-o .boiiéni prazniki, -si
VOSCIMo sreco 1n si prinasamo dari-
la. BoZi¢na drevesa in jaslice si po-
stavljamo po domovih, o detetu
Jezusu pojemo in obiskujemo jasli-
ce po cerkvah, Otrokom Jezuiéek
prinada igrace in dolgo pozabljenih
znancev in prijateljev se spet spom-
nimo z drobno kartico, vostili in
pozdravi,

Cemu vse to? Samo zato, ker je
bil davno tega Kristus rojen v
Betlehemu, ker so angeli peli to no¢
zacudenim paslirjem in ker so trije
modri od dale¢ prinesli svojemu
kralju dragocena darila.

Vendar koliko ljudi zares veruje
vV to, da je nocoj Otrok res pravi
Bog, odresenik sveta in edino upa-
nje, ki nam Se ostaja? Mnogim je
postal Bozi¢ le Se ¢ustvo, ne morda
elabo, ne ubozno, ne prazno. Ven-
dar pa je treba, da nas prevzame
nekaj veé¢ kot le preprosto custvo,
¢e hotemo rediti naso civilizacijo
ali prinesti mir nasemu svetu.

Brez katoliske dogme o bozji
Utelesitvi bi ne bilo najpreprostej-
¢ bozi¢ne pesmice, a tudi ée bi
bila, bi ne imela nobenega smisla.
Ce betlehemski Otrok ni drugaéen
od vseh drugih otrok, ki so kdaj
prisli na svei, tedaj nam betlehem-
“k‘: jasli ne morejo pomenili nié
ved kakor zibelka pri prvem sosedu.
Ce n_"'b"'“ 1o noé niso prisla do
zemlje, tedaj ni yredno peti o sveti
Roci, ‘efla"]‘ ta no¢ nima bdeéim in
pricakujotim ljuden prav nié po-
vedati,.,

Kako bomo mi, ki smo preprica-
m,"da' Sami Verujemo y yge to, pre-
Pric:}\l'l ostalo clovestvo, da je vse to
resni¢no in da prihaja Odresenik na
svet ?

Le tako, ée zaZivimo v duhu Be-
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tlehema, le tako, ée gremo preko
sveta tako, kakor je hodil Kristus,
samo tako, ¢e se ne bojimo hoditi
za Njim do kriza. Samo tako, da
ho iz nafe skromnosti brati veliéino,
da bo nafa ljubezen mogocnejia od
meca, da bomo pripravljeni raje
umreti, kakor pa izdati vero. Samo
tako, da bodo nase duie postale
svetilniki miru in kaZipot drugim,

Y BE

TLEHEMI

kako ga je mogoée doseci.

Ko bomo kakor On, ko homo zi-
veli kakor On, ko bomo pripravlje-
ni umreti kakor On, Sele tedaj bo-
mo prepricali svet, da ima Betle-
hem svoj smisel, da je Betlehem
zatetek evangelija, da njegova zvez-
da nepokojnim dusam. boreéim se
mnozicam in vojskujoéim se naro-
dom kaze pot do miru.
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[UKAd JE BEGEDI

Bilo je ob zori na dan sv. Alfonza
Ligvorijskega, dne 2. avgusta letos-
nje poletje v Betlehemu.

Temnomodro jutrovo mnebo je
bilo posejano z neitetimi zvezdami.
Se nikoli v nobeni no¢i nisem videl
toliko zvezd, preko kalerih se je ka-
kor tenck pajcolan razgrinjala »rim-
ska cesta«. Medla lunina svetloba je
odsevala od streh po prijaznem be-
tlehemskem gricu nakopidenih his
in pred mogocéno zarjo polagoma
izginjala. Vse naokoli je bilo zavite
v skrivnostni noéni mir, da mi je
nehote vedno udarjala na usesa an.
gelska pesem: »Mir ljudem na zem-
1ji, ki so Bogu po voljil«

Pravkar sem odmageval in to le-
poto betlehemske no¢i opazoval na
lerasi Iranéi?akanskega samostana.
Od polnoéi naprej so namre¢ v vo-
tlini Rojstva Gospodovega vsak dan
neprenchoma sv. mase, da je tako
mogode vsem romarjem — duhovni-
kom vsaj enkrat v Zivljenju drzati
v rokah Jezusa na tistem meslu,
kjer ga je Marija sprejela in svetu
dala...®

Nad vhodom v vetlino stoji napis:
»yHIC VERBUM CARO FACTUM
ST — TUKAJ JE BESEDA MESO
POSTALA !«

Nekaj nepopisno svojstvenega je
ta zavest, da je TUKA] Odresenik
sveta stopil na zemljo, tukaj ho-
dil in uéil, tukaj delal in trpel...
Besedica »tukaj« mi je tedaj stopi-
la pred o¢i s tako moéjo, da se mi

MESD POSTALA...

je skoraj vrtelo v glavi. Zelel sem,
da hi zakrical vsemu svetu..,
d ok ook FEE ok ko

Na tej sveti zemlji so napovedo.
vali prihod Sina boZjega preroki:
»Glej, Devica bo spocela in rodila
Sina in njegovo ime bo Emanuel:
Bog z nami.« (Izaija 7,14).

Predhodnik Janez Krstnik je pri-
znal in ni tajil: »Nisem jaz Kri-
stus... Sredi med vami pa stoji, ka-
terega vi ne poznate,.. in jaz nisem
vreden, da bi mu odvezal jermen
njegovega obuvala... Glejte, Jagnje
bozje, ki odjemlje grehe sveta.« (1z
Evang, sv. Janeza 1, 20. 26. 27. 29.)

Apostoli so po teh poljih hodili
z Njim, ko so bili v Njegovi Zoli.
Slednjic so ponesli Njegovo Blago-
vest po vsem svetu: »Po vsem svetu
je gel njih glas in do kraja zemlje
njih zgovornost« (Psalm 18.5).

Cemu so apostoli in nestevilne
mnozice mucéencev dali  svoje Ziy-
ljenje? Zato, ker so hoteli izpricati,
da je Beseda meso postala in med
nami prebivala. Sin Bozji, druga
Bozja Oseba, se je uéloveéil, da bi
nas 8 svojo smrijo na krizu odresil
in veéno zvelical,

In to se je zgodilo tukaj!

Tukaj je beseda meso postala!
Tukaj je padlo na zemljo seme, ki
je kac¢i glavo strlo.

Praobljuba nasega Odresenika je
bila namreé dana ze prvim stariem
takoj po grehu v raju, ko je Bog
govoril ka¢i — zapeljivki (satanu):

»Sovrasétve bom postavil med tebe
(kac¢o - satan) in Zeno (Evo - Ma-
rijo, med svojim in njenim zaro-
dom: on (zarod Zene, predvsem
Jezus, Marijin sin) ti bo glave strl
in ti bos njegovo peto zalezovalac
(1 Mojzesova knjiga 3,15).

Zato boj med satanom in izvo-
ljenci bozjimi — kristjani. »Salan
hodi okrog kakor rjoveé lev in isce,
koga bi pozrl. Upirajte pa se mu
moéni v veri« (1 Petrove pismo 5,
8-9).

Danes ni ve¢ kraja, kjer bhi ime
Kristus bilo neznano, dasi se mnogi
ne verujejo vanj. Bolj zalostno je,
da so mnogi podlegli zalezovanju

satanovemu in se pridruzili njego-
vim vrstam, posebno Se v nasih

dueh. Tako se kruto uresniéujejo
besede sv. Janeza Evangelista v uvo-
du cetrtega evangelija: »Bila je
prava Lué, ki razsvetljuje vsakega
éloveka. kateri pride na ta svet. Na
svetu je bila. in svet je po njej na-
stal — in svet je ni spoznal. V svo-
jo lastnino je prisla in njeni je miso
sprejeli.«

Da, mi vsi smo hozja lasinina.
Vsi smo po bozji podobi ustvarjeni
in zato dolZzni, da is¢emo in najde-
mo Njega, ki je vse iz nica naredil.
Dolzni smo, da ¢astimo in ljubimo
z vsem sreem in z vso duSo Njega, ki
je ukazal: »Naj bo lué!« in bila je
lué, ker je On sam Lué od vekomaj
(prim. 1. Pismo Ap. Janeza 1,5).

In ta Lu¢ — Ucloveceni Sin hozji,
Lué od Luéi — je zazarela v betle-
hemski votlini pred tisoé develsto
triinpetdesetimi leti!

Mi Evropejei smo bili sreéni, da
je Iué odresenja po izrednih poslan-
cih bozjih kmalu prisijala k nam.
V Rim sta jo prinesla prvaka apo-
stolov in jo izpri¢ala z lastno krvjo.
K nam sta jo prinesla le nekaj sto-
letij pozneje sv. apostola Ciril in
Metod. Kdo se danes ne spominja
dveh slovanskih apostolov, ki sta
nasim o¢etom oznanjala Uclovedene-
ga Sina hozjega, rabila naso mate-
rinsc¢ino za pogovor z Njim in jo
za vedno povzdignila med liturgiéne
jezike?

Na zZalost pa ju zaradi tega, v
cemer je njih najveja zasluga, le
zunaj v svetu znajo lepse in bolje

ajic"nd

»... ki si Devica ga na svet rodila...«
Za Sina bozjega bilé ni mesta —

pred Tabo samo dolga, dolga cesta
in no¢, ki Te k pocitku je vabila.

A v Betlehemu Te je hlevec ¢akal...
V njem angeli so svetlo lu¢ prizgali
in v jaslih s slamico mehko postlali,
da ne bi Jezuscek ubogi plakal...

V' plenice tam si Detece povila
in ga poboino z JoZefom molila.
Skoz lino pa so zvezde nanj sijale.

O, tudi jaz bi predenj pokleknila

in ga za odresenje zahvalila...

Daj, da bi duse vse ga poiskale...
Ljubka Sorli

castiti kakor mi doma — nehvalezni
sinovi nasih dedov.

Ali ni po slovanski in posebno Se
slovenski zemlji od prihoda poslan-
cey bozjih in do danainjih dni rast-
la bogata setev bozjega Kraljestva?
Prigel pa je sovrazni élovek in zase-
jal ljuljko med psenico... Nad nasi-
mi polji in domovi je zavriala krva-
va nevihta, nasa zemlja je pila bra-
tomorno kri... In sedaj jeéi pod
rde¢im bi¢em satanskega belzebuba.
Nad njo pa kraljuje v boziénih
dneh ledeni in mrki »dedek mraze
s svojo razuzdano tovarisico »novo-
letno jelkoc.

Zato nasi otroei ne smejo veé
pripravljati jaslice. S kaksnim vese-
ljem smo to véasih delali! Ze od
Miklavza sem smo izpod debele
snezne odeje izkopavali zeleni mah,
izrezovali pastirje in ovéice in jih
razstavljali po betlehemski poljani
okrog votline, kamor smo postavili
Marijo in Jozefa z Jezusckom. Pred
nami je zarela lué svete noé¢i in to-
plina bozje Ljubezni je navdajala
nasa srca.

Naj bi sedaj vsemu temu zadostil
poganski »dedek mrazc?

Naj bi podobo Brezmadeine, sve-
tlo kot sonce, belo kol sneg in cisto
kot kristal zamenjala pogansko ne-
¢ista in presuitna »novolelna jel-
ka«?

Wk R AR ok ok ok

Ob tej misli sem se ves tresel. Ne
vem, ali od mraza po neprespani
no¢i ali od dusne holeéine. Po licih
sem ¢util toplino in na talar so
zdrknile solze.

Betlehemski zvonovi so zazvonili
Avemarijo. Ura je bila pet. Sonce
je kakor zareta obla polagoma ti-
scalo izza Judejskih hribov. Zdelo
se mi je, kakor da sem se prebudil
iz tezkih sanj.

Stopil sem nazaj v votlino, Za tre-
nutek sem postal pred napisom:
»HIC VERBUM CARO FACTUM
EST«. Nato sem zdrknil na kolena
in z najve¢jim spoitovanjem polju-
bil jaslice — poslednji¢ — v spraveo
za bogokletno oskrumbo praznova-
nja Rojstva Gospodovega v domo-
vinl... v

‘-.'Tf_(rltl{.z'qiemaki romar
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,,BlesteCi venec slave*

Pocasi klije zasejuno seme, pocasi raste
in se évrsti zelena bil. Doraste steblo. Na-
stane popje. In naenkrat se razpne cvet
za cvetom, razbohoti se roZza za rozo.

Tako so klile, rastle, brstele in se
bohotile roie v »hlesteéem venen slavee,
kateri, po besedah sv. ofeta Pija XIL.,
venéa glavo Device Kraljice. Sredi roz so

raz-

v veneec vpleteni dragulji: 1o =0 njene

izredne in izjemne aodlike. V tem Mariji-
nem letu, ki ga je sv. ofe Pij XIL na
praznik Brezmadeine s sijajno slovesnostjo
pricel v rimski baziliki Marije Sneine
(Santa Maria Maggiore), nam posebno dva,
kakor lesketajoca se bisera bleséita v ofi:
njeno brezmadeino spocetje in njenn zveli-
canje v vnebovzetju.
Verna slovenska hifa je svojim otrokom
ze v rani mladosti vsejula v sree ljubezen
do Brezmadeine. Ako 0 morala nalfa de-
kleta zdoma na pot, na delo proé od do-
maée druzine, jih je slovenska mati zaupala
angelu varuhu in jih izroéila v varstvo

Brezmadezni.
RESNICA O BREZMADEZNI

Poboznost do Brezmadezne je sedaj mod-
no ukoreninjena povsod po svetu med ka-
tolicant in deloma tudi med pravoslavni-
mi, a v starih davnih ¢asih, tam daleé v
preteklosti pa ni bilo vedno také, ker ta-
krat ta verska resnica % ni bila take do-
loéno, tako natanko in izrecno razglafena,
kot je to storil pred sto leti papez Pij IX.
Prav njemu moramo biti hvaleini za to
sreco, da dandanes Se nasi otroci natanko
vedo in poznajo to resnico, ki so jo stara
stoletja le nekako slutila in cutila kakor
skoz neko kopreno skrivnosti. Tako nekako
kakor je cvet Se zavit v popku, ¢eprav je
ves nastavljen v njem. Ko je Pij IX. de-
finiral, to se pravi slovesno in dokonéno
razglasil to dogmo, nikakor ni ustvaril ne-
kaj ¢isto novega, ampak je le oéitno, ne-
dvomno in jasno povedal in dolodil to,
kar uci sv, pismo in kar so dejansko vero-
vala wvsa kricanska stoletja. Ni uéil neke
nove resnice, marve¢ je starodavno resnico
postavil v novo in jasnejio lué. Tega se
je treba natanko zavedati. Ne Cerkev ne
papez ne moreta zaceli novega nauka, ka-
kor po krivici oéitajo posebno protestanti,
zakaj razodetje je vse v celoti od Kristusa
in Sv. Duha in mu nihée ne more ne
besedice dodati ne besedice odvzeti. Vsaka
verska dogma mora torej biti ne same v
skladu s sv. pismom in izroéilom, ne samo
zasidrana v njem, marveé v celoti v njem
vsebovana, zdaj bolj zdaj manj jasno. O
dogmi Brezmadeine to posebej poudarja
sv. oée Pij XIL. v omenjeni okroznici.

SV, PISMO PRICA O BREZMADEZNI

Resnica o Brezmadeini se nahaja ze v
sy, pismu. Kadar molime »Zdravo Marijo«
in ponavljamo hesede »Gratia plena — mi-
losti polma; blagoslovljena med zenamiq, iz-
povedujemo z besedami sv. pisma svojo
vero v Brezmadeino. Kaj pomeni »milosti
polnac? Pomeni, da ni bilo trenutka, ko
Marijina dusa me bi bila napolnjena z vso
nadnaravno  milostjo, z najlepiimi  kre-
postmi in z darovi Sv. Duha, kot s¢ spodobi
za mater bozjo. Kjer je greh, tam ni mi-
losti. Kjer je greh, ni blagoslova z nebes,
marvec prokletstvo krivde in greha. Marija
pa je snajbolj blagoslovljena od Boga med
vsemi zenami zemlje«, kot pravi angel
Gabrijel ob oznanjenju. Ako bi le za hip
bila kdaj v osebnem ali v izvirnem grehu,
bi ne bila veé¢ v resnici »milosti polna«
in ne »bhlagoslovljenac v polnem pomenu.
Prvi znanitelj, prvi pridigar in blagovest-

nik o Brezmadeini je Lil <am nebeiki po-
slanee, angel Gabrijel.

Marija je bila sicer spofeta in rojena
od cloveikih stariev prav tako kakor wvsi
drugi élovedki otroci, toda njena dusa je
hila ustvarjena brez sence in brez madeza
izvirnega greha in napolnjena z milostjo
trenutka. Naii otroci se rode
brez milosti v

I)ll prvega

dudi. oblozeni s krivdo in
kaznijo izvirnega Adamovega greha, dokler
jih kret ne izmije. V krstu jih odresi zas
sluzenje Kristusovega kriza, cena njegove

smrti in moé njegovesa vslajenja. llurijinn

duio pa je Zvelicar odrefil in posvetil Ze
preden bi bila padla v nesrefo greha. Nas
je dvignil po nesreénem paden in nam ra-
ne zacelil, Marijo pa je obvaroval in prestre-
gel Zze pred padeem. Nas je odresil tako,
da nas je oéistil izvirnega madeza, Marijo
pa je take rekoé voaprej odredil, ko jo
je zavaroval pred madezem greha in jo Ze
prvi hip napolnil z milostjo, Zakaj Marija
je bila ze spocetka dolodena in izbrana za
mater bozjo: in na bozji maleri bi ne ¢lo-
veiko ne bozje oko ne preneslo niti naj-
manjse pege greha. Komaj je bila njena
otroska dusica ustvarjena, Ze je bila po
svetosli in po milosti veéja in sijajnejia
od dufe najbolj preizkufanega trpina, svet-
nika, muéenca, To pomeni, da je Marija
brez izvirnega greha, brezmadeZna in milo-
sti polaa od prvega trenutka svojega Zive
ljenja.

KRSCAN. IZROCILO O BREZMADEZNI

A ne le sv. pismo, tudi staro kricansko
izrocilo nmam ve mnogo lepega povedati o
Brezmadezni. Sleherna doba vpleta v njen
sblesteéi venec slave« svojo evetko. Ko se
dandanes po definiciji Brezmadeine ozira-
mo nazaj v preteklost, se nam pred ofmi
odpira éudovit pogled:
vse do danes je vedno nepretrgana steza,
od prvih pocetkov skozi staro in skozi
moderno dobo pelje sklenjena pot, ki jo je

od prve dobe pa

ta resnica prehodila skoz kritansko zgodo-
vino. Cim blize je nasi dobi, tem siria
in vidnejia postaja. Sv. oée Pij XIL jo je
v prvem delu okroznice »Blesteéi venec
slavea« zaértal s kratkimi pa znafilnimi in
prikupnimi potezami. »T'a nauk o Brez-
madezni dovolj jasno uéijo sveti ocelje izza
casov stare Cerkve, ko pravijo, ne du bi
kdo kar koli oporekal, da je blaiena De-
vica kakor lilija med trnjem, kakor nedo-
taknjena  zemljo, brezmadezna, venomer
blagoslovljena, brez sleherne okuzbe greha,
nestrohljivi les, vedno bistri vir, héerka
edinka Zivijenja in ne smrti, kakor kal
milusti ne jeze, precista in v vsakem oziru
precista, sveta in daleé¢ od sleherne gnusobe
greha, krasnejsa od  krasote, svelejsa od
svetosti, edina sveta, ki mimo Boga vse
druge prekasa in je celo lepsa, ljubkejsa
in svetejia kakor kerubini in serafini in
vsi angelski zhoria Po vsej praviei  to-
rej sv. Efrem, veliki pevee in bogoslovec
slare sirske cerkve, pravi o Jezusu in Ma-
riji: »Zares sta edino ti in tvoja mati po-
polnoma lepa v vsakem oziru, Ne v tebi,
o Gospod, ne na tvoji materi ni nobenega
madezac. Nekoliko po svoje, a vendar lepo
in znafilno pravi sv. Hipolit: »Jezus Re-
sentk je vsem ladja zvelicanja iz vesoljnega
potopa greha; Marija pa je kakor tisti ple-
menili in nestrohljivi les, iz katerega je
iztesana nafa barka zvelidanja.c

Saj drugace tudi ni moglo biti, kot da
je bila Marijina duia obvarovana izvirnega
greha in posveéenn od vsega poéetka: tako
moramo reéi, ako le nekoliko pomisglimo
na njeno visoko dostojanstvo bozjega ma-
terinstva. Marija je bila izbrana za mater

neskonénega Boga samega: odtod sije tudi
na njeno sicer ¢lovesko osebo neko neiz-
merno, brezmejno dostojanstvo. »Blaiena
Devica je Mati boZja: zato je najéistejia
in najsvetejia, da veéje svetosti za Bogom
niti misliti ne moremou (Cornelius a Lapi-
de). Kako bi vendar mogel njen vsemo-
goeni Sin pustiti svojo preljubljeno mater
le za hip v oblasti greha, ki je dejansko
isto kot oblast hudica? Neizmerna ljube.
zen do deviike matere mu ni dala, da je
ne bi takoj v prvem hipu napolnil z vso
milostjo do vrhunca, kar je je mogla u-

stvarjena cloveika dusa sprejeti.
BREZMADEZNA JE VNEBOVZETA

Odkar pa je v svetem letu 1950 papez
Pij XII. nezmotno razglasil tudi llugmua o

Prva sknpna marijanska prireditev v Trstu
V' nedeljo 10. januarja 1954 priredimo v Trstu prvo skupno pro-
slavo za marijansko leto, Verski del se bo wvrsil v cerkvi, prosvetno-
katoliiki pa v Avditoriju. Glavna toéka bo velika igra o Sveti Ceciliji;
igro pripravlja rojanska Marijina druiba. — Toéen spored bomo
objavili v novoletni stevilki.

Marijinem vnebovzetju, je njen »blesteci
venee slaver tem krasnejdi in popolnejsi.
Vazvidena oseba Marije je zazarela v zlali
jutranji zarji na poletku zemske poti kot
brezmadezna, a zagorela je znova v zlati
\vl’l.:{‘l'l'l‘l '{Jlrj; Lill \]ll'l}l‘\‘z!'l“. Til ])i“!'r. njc'
na dudz in njeno telo, ni bil ustvarjen za
naso zemljo. Zemlja ga je dobila samo na
pozodo, da si z njim pomore iz siromaséi-
ne in iz smrli do ]1::_'_!.1."1\':1 n;uln:ir.’u'm'g:'l
zivljenja, a potem ga je morala tekoj ne-
omadezeyanega vrnili nebesom. Tam  Zari
kot kras in ponos in slava nebes v nedo-
povedljivem sijaju,

Tam je brezmadeina in vnebovzeta De-
vica, nasa dobra mati, vekomaj kraljica
nebes in zemlje.

Janez Vodopivee

Skrivnost hoZiéne noci v evangeliju

Tisti ¢as je izslo povelje od cesar-
ja Avgusta, naj se popise ves svel.
Ta prve popisovanje se je vriilo, ko
je bil Kvirinij cesarski namestnik
v Siriji. In hodili so se vsi popiso-
vat, vsak v svoje mesto. Sel je torej
tudi Jozef iz Galileje, iz mesta Na-
zareta, v Judejo. v Davidovo mesto,
ki se imenuje Betlehem — bil je
namrec iz hise in rodovine Davidove
— da bi se popisal z Marijo. svojo
zaroceno zeno, ki je bila noseca. Ko
sta bila tam, se ji je dopolnil cas
poroda. In porodila je sina prvo-
rojenca, ga povila v plenice in polo-

zila v jasli. ker zanju ni bilo pro-
stora v prenociscu. V prav tistem
kraju pa so pastirji prenocevali pod
milim nebom in bili na noénih stra-
zah pri svoji credi. In glej, angel
Gospodov je pristopil k njim in
bozja svetloba jih je obsvetila in
silno so se prestrasili. Angel jim je
rekel: Ne bojte se; zakaj, glejte,
oznanjam vam veliko veselje. ki bo
za vse ljudstvo: Rodil se vam je
danes v mestu Davidovem Zvelicar,
ki je Kristus Gospod. In to vam bo
znamenje: Nasli boste dete. v ple-
nice povito in v jasli poloZeno. —
In v hipu je bila pri angelu mno-
Zica nebeske vojske, ki so Boga hva-

“Hodi @nang,a i

Hodi Marija skozi noé,
hodi od praga do praga,
trka in prosi za pomoé —
trudna skoraj omaga...

V' oknih tema je,
v srcih led ..,
Gluh in sovraien
ji je svet...

Vrata zaprta...
Vse ze spi,.,
Za bozjo Mater
prostora ni ...

Kje bhoi, Marija,
Dete povila?
Kam ga nocoj
Los polozila?

€, ne ustavi

se koraka,

saj Te v poljani
hlevee caka. ..

Hodi Marija skozi ned,

=z Jezusckom se pogovarja ...
Njena ljubezen pa jaslice
mehke, tople ustvarja...

Ljubka Sorli

{fli in govorili: Slava Bogu na vi-

Savah in na zemlji mir ljudem, ki
so blage volje.

(Lk 2, 1-14)

* . :

Zopet se nam je prismehljalo
ljubko bozje Detece v revnih jasli-
cah.

Kako hudo in ostro je to nasprot.
je: Nas ¢as je poln sovraslva in
trenj; — v betlehemski stalici pa
sama Ljubezen do nas se rodi.

Ta svet je tako strasno nemiren,
poln hrupa in meteza; — nad be-
tlehemskimi poljanami pa pojo an.
geli ¢éudovito pesem: Na zemlji mir
ljudem!

VY tem ostrem nasprotju so nasa
srca tem bolj zahrepenela po Odre-
seniku vsega élovestva, in nase duse
tem silneje klicejo: Bog na zemlji
bivajoé!

Zato romajo v sveti boziéni noéi
neStete misli in Zelje, Cuslva in
proinje tja proti Betlehemu. TO-
majo od vseh strani: iz domovine
in tujine, iz palaé in koé, iz jeé¢ in
taboris¢, s sveta in z onstran tega
obzorja, iz veénosti,

Tam pri betlehemski Stalici se
to no¢ mi vsi sreéamo: gresniki in
praviéni, odrasli in otroci, vsi nasi
dragi v domovini, v Ameriki, v
Avstraliji,...

Bozje Dete nas je prilegnilo nase
z nevzdrzno silo.

Prisluhnimo s pastiréki pesmi an-
gelov: »Mir ljudem.« Katerim? »Ki
so dobre volje.«

Razumem: Le tisti ljudje imajo
in vzivajo globok notranji mir in
lepo sonéno sreco, — le tisti, ki so
dobre volje, to je odloéne volje, de-
lati dobro in se slabega ogibati.

Tako voljo imejva midva, dragi
prijatelj. Kar za¢niva to svelo bozic-
no noé¢, tu pri jaslicah. On, Jezu-
iéek, nama bo pomagal,

In ilo bo vedno lepie in bolje,
in v najini notrini bo v vsakem pri-
meru najslajsi mir, saj Njegov ljub-

ki nasmeh blazi vsako boleéino,
trpljenje spreminja v veselje in
solze v bisere, Irenej

—_— e e e, — —

ZORA:
Tedijev BoZi¢

Vsako popoldne ob dtirih je v zavodu
pozvonilo k razdelitvi poste. Iz vseh uéilnie
so s¢ usuli uéenci in zdrveli proti postnim
nabiralnikom na koncu hodnika. Tedi je
bil vedno med prvimi, pa éeravno je bil
on edini v zavedu, ki nikoli ni prejemal
poite. Vsak dap z istim upanjem se je za-
zrl v postni nabiralnik v tretji vrsti, kjer
je bilo z velikimi érkami zapisano njegovo
ime, in vsak dan isto razolaranje.

Umaknil se je v kot in Zalosten opazo-
val svoje tovarife, ki so hiteli mimo njega
z iaredimi lici, Bela pisma v njihovih ro-
kah so zanje tisti hip pomenila vse, ljubi
dom in domaée, prostost in lepolo zunaj
v svetu, ljubezen in skrb njihovih dragih.

Tedi pa ni vedel, kaj je dom, kakina
éudovita  sladkost je v eni sami besedi:
mama !

Ne da bi ga njegova druZina popolnoma
pozabila. Meseénino so toéno pladevali, dru-
ge izredne strofke tudi, ob poditnicah ga
je zavod po naroéilu stariev poslal na de-
jelo, preskrbljen je bil z obleko, zvezki

in knjigami, vendar poite od doma ni

prejemal nikdar. Konéno so v zavodu zve.
deli za vzrok: oée in mata sta zivela lo-
teno.,

Tedijev najboljii prijatelj je bil Vilko.
Prizel je iz dobre kricanske druzine, in ne
samo starsi, tudi bratje in sestrice so mu
vetkrat na mesec pisali. Nekoé, ko se je
vracal s celim kupom pisem, je npu?.il.
kako zalostno in poieljive jih je gledal
njegov sosolee Tedi.

»Ali hoéed z menoj, Tedi? Predital ti
bom mamino pismols Sam nad seboj je
bil vesel, da se je na to spomuil.

Ko je ¢ez dobro uro prisel gospod rav-
natelj v njih sobo, sta e v sedela na
Vilkovi postelji in imela pred seboj raz.
grnjeno pismo. Vilko mu je poéasi Eital
stavek za stavkom in ga sproti seznanjal
z zivljenjem svoje druzine.

vVsak veéer se te i¢ posebno spominjamo
pri skupni veferni molitvie je med
drugim pisala mama, »in tveji bratje in
sestre so zelo ponosni nate, ker si v zavo-
du in se dobro ufif. Upam, da jih ne bos
nikoli razodaral. Ivo in Puwl sta v
fe precej pridna, le doma ju teiko krotim.
Zvonke, ki je komaj letos zacel hoditi v
folo, pa bi se najraje vedno igral. Vanda

oli

mi Ze pomhaga doma, najmlajia Marica pa
je danes dolila prvi zohiek. Ko prides

zu boziéne poéitnice domov, bo gotove zc
hodila. Odka pospravlja e zadnje pridelke.
Hvala Bogu, vsega imamo dovolj letos.«

Potem mu je Vilko na delgo in Siroko
pripovedoval o brateih in sestricah in o
veselem zivljenju zunaj na veliki kmetiji.

Tedi je molée poslusal. Prijetna toplota
jt‘ U\'Ejul.’l llji'],:n\.'n sree, Le od ¢asa do casa
ga je presunila tenka bolecina. Zdelo se
mu je, da slnjizulluj\.l']ikl' ]li:("lll!!ll‘ sonea
in smeha in skozi okna krade poglede v 1o
toplo domaénost, ki nikoli ni bila in ne
bo njegova...

Naslednji dan je hil T/
prvimi pri delitvi poite.

zopet  med
crat ni pazil
samo na svaj nabirulnik, 2z isto pozornostjo
se je oziral tudi Vilkovega.

»Ali ti je mamw  pet pisala %o

»Ne, sestra mi je pisala, tista ved, ki
se imemuje Vanda.

Ni ga preved zanimalo, zato se je ozrl
do drugega soolea:

oln tebi je pisala mama %«

»Da, glej, tu je njeno pismola

wAli labko grem s teboj. da mi ga pre-
Citas fa

lu“!l't'(’dn. ]c‘ prilli!u

Tako se je zaéelo. Derki so se kar tr
gali za Tedija, ée so dobili mamino pi-
smo. Ni¢ se jim ni zdelo fudno, da Tedi

nikoli ne prejema poste.

Tako je Tedi vedno globlje spoznaval
svoje tovarise, vedno bolj se je nmanje na-
vezal, a najljubii izmed vseh mu je 3e
vedno bil Vilko.

Gospod ravnatelj je kar ostrmel, ko je
nekoé slisal, kake je nagovoril Vilka. »Vil.
ko. ali nama je mama danes pisala?a In
Vilko mu je brez obotavljanja odgovoril:
wDa, pisala nama jes pridi, da pismo pre-
bereva.x

poe Blazeni otrocie  je toplo  pomislil
ravnatelj, ko je Zel dalje po  hodniku,
»Bog naj vam stokrat povrne z Zogami,
sladoledom in sladkoréki, kajti vaia mo-
drost in dobrota je nam velikim dostikrat
Y osramolo..u

Vilko pa si kljub temu le ni dal miru.
Cutil je, da praznine v Tedijevi dusi ue
bo mogel nihée popolnoma napolniti, ka-
kor samo ona, ki jo Tedi skoro ne posma

in ki bi jo moral klienti z najslajsim

imenom - mama.
Nekoé, ko je v kapeli po obhajilu prosil

Jezusa za razsvetljenje, je nenadoma pre-
dinila njegove notranjost redilng misel. Ta-
ko se mu je zdela lepa, da ni niti naj-
manj podvomil, da bi ne bila wdi izvedlji-
va, V Zoli je bil tisto jutro zelo zamiz.

ljen, tako da je dvakrat preslizal profesor-

jevo vpradanje, Njegovi soucenci so ga za-
tudeno pogledali. Kaj takega e ni 3¢ zgo-
dilo, da bi Vilke v Soli ne znal odgovoriti.

Komuj je éakal popoldanskega odmora.
Neopazeno je drvel po stopnicah navzgor
in potrkal na vrata ravnateljeve sobe,

Ravnatelj ga je pazljivo poslual, nato je
vstal in stopil k oknu.

Vilku je sree nabijalo od tesnega prica-
kovanja. Ne bo mi dovolil -- je bil
7e pripravljen na odklonitey.

Ravnatelj pa je premagal svojo ginje.
nost in z navidezno resnostjo stopil pred
Vilka. Najraje bi ga objel.

sNi napaéna tvoja misel. Poskusi! Pisma
pt mi moras prej pokazati.c

Vilko se je z vso vnemo Iptil dela. Ko
so njegovi sodolei ze odsli kK pogitku, je
on, z izgovorom, da ima ravnateljevo do-
voljenje, e dolgo ostal v uéilnici in pisal,
Vsa mamina pisma je razgrnil po mizi,
primerjal, dodajal in pilil, kakor mu je
narckovale njegovo sréece. Tako je spisal
fest pisem in jih nesel ravnatelju, da jib
pregleda,

wDobrole ga je pohvalil ravnatelj, »le
malo bo treba spremeniti. Kaj pa pisava,
ali si Ze mislil na to. Pozna se, da je
otroska.x

»Da, ko bi hoteli vi, gospod ravnatelj..a
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KATOLISKI GLAS

PASTIRJEV PSALM — °

Mehak veéer je bil razlit nad Palestino,
ko sem se srecal s starim pastirjem Feran-
dom, Slisal sem o mjem pripovedovati,
kajti njegova modrost je sla od ust do
ust, da je tudi v meni wvstalo zanimanje
zanj.

Sedel je zavil v svoj stari plase, zraven
njega je lezala palica, pod skalo ob kri-
stalni vodi pa je mirno pocivala njegova
¢reda. Ko se je pokazala prva zvezda na
nebu, je stari Ferando zacel moliti. Dolga
polna neke posebne
Vprasal sem ga.

je bila ta molitey,
lepote in tople poezije.
kaj je molil, pa mi je odgovoril, da pa-
stirji v teh krajih vsak vefer, preden za-
spijo, zmolijo to molilev.

»Dvaindvajseti Davidov psalm je to.c mi
je slovesno povedal. »David in njegovi
predniki so dobro poznali ovéje
njihove navade in Zivljenje, zato je David
zlil v te preproste besede vee svoje ob-
¢tudovanje in razumevanje zanje. Vecer za
veéerom ponavljamo ta psalm in mada lju-

bezen in skrb za éredo rase z njim. To je

crede,

nas kazipot, naia uteha v vroéih in vi-
harnih dneh, nafa obramba v temnih no-
¢eh in kadar sovrainik prezi iz zasede na
naie ovee.

Pastirji, ki so ziveli pred 3000 leti in
pastirji, ki Zivimo danes, vsi najdemo v
teh besedah vodilno smer, vsi spoznamo po
njih dolinosti, ki jih imamo do érede:
stavek za stavkom, vse ima za nas svojo
neprecenljivo vrednost in pomen.

GOSPOD JE MOJ PASTIR, NIC MI NE
MANIKA

»Ovee instinktivno Ze vedo,« je pripovedo-
val dalje pastir Ferando, »da #e preden
leiejo 'k pocitku, je pastir ze poskrbel
zanje paso za prihodnji dan. Lahko jih
bo vodil na iste painike, lahko
nove, ni¢ jih to ne skrbi. Doslej so mu
povsem zaupale in v tem zaupanju niso
bile fe nikdar varane,
doce ne boje. Vedo, da pastir skrbi le za
njilmva dobro.«

izhral

zato se tudi za bo-

— NA ZELENIH TRAVNIKIH SE
ODPOCILA

BOM

»0vce se pasejo od prvih jutranjih ur
pa vse do srede predpoldneva. Potem veé
ur lezijo, da se odpoéijejo. Pastir
ve, kako velikega pomena je to za dobro
rast ¢érede. Zato bo zanje prihranil naj-
bolj%o paso za zadnje ure in poskrbel seni-

dobro

nato ravan za opoldanski odpoéitek. Oyee
86 nam za to nafo pozornost hvaleine.«

OR MIRNIII VODAH ME NAPAJA

iz de-

tako
Pastir mora poiskati kotanje, ki jih
je izdolbla voda,

wOvee ne bodo nikdar pile vode
rocih studeneey, pa éetudi bodo se
zejne.
ali ps mora sam z last-
nimi rokami izdolbsti tako kotanjo in, ko
s¢ bo vanjo natekla voda, bodo ovee mirno
pile iz nje in se tako ena za drugo na-
pojile.«

POZIVLJA MOJO DUSO; VODI ME PO
VARNIH STEZAH RADI SVOJEGA
IMENA

Nikjer drugod niso ovee tako tesno po-
vezane s pastirjem kot tu v Sveti dezeli.
Vsaka zavzame v zgodnjem jutru svoje
meslo v éredi in ga ne menja vse do ve-
¢era. Vendar samo enkrat tekom  dneva
vsaka ovea posebe} zapusti svojo éredo in
se pribliza pastirju, z dobrikajoéim meke-
tanjem in velikim pri¢akovanjem v po-
hlevnih ofeh. Pastir stegne svojo roko,
pritisne jo 'k sebi, pohoza njeno mehko
volno in ji Sepeée na uho besede, ki jih
samo on zna in ki jih ovea dobro razame.
Ona se hvaleino stisne k njegovim nogam
in z

goheem preko njegovega o-

pogovoru s svo-

polegne
braza. Po tem prisrénem
jim gospodarjem se mirno vrne v svojo

éredo, na mesto, ki ga je zapustila,

PA CETUDI BI HODILA PO DOLINI
SMRTI, NIC ME NE STRASI;.. TVOJA
PALICA IN NJEGOVA MOC ME
VARUJETA

Na poti, ki pelje iz Jeruzalema proti
Jerihi, lezi Dolina smrti in vsi pastirji jo
dobro soteska

Crede v

zelo ozka
med visokimi skalnatimi greheni.

poznajo. Je to

Palestini morajo vsako leto radi pafe in
menjajocega  se
doline. Soteska je nad 7 km dolga in nav-

podnebja prekoraciti to

pi¢ne stene so po nekod nad 450 m wvi-
soke, mediem ko je dno soteske komaj 3
metre siroko. Ta pot je polna nevarnih
razpok in od voda izglajenih skal. Nemogo-
ce je, njej,
zalo morajo érede zjutraj navzgor in zve-
cer mavzdol.

da bi se dve credi srecali v
lzmed vseh Zzivali lahko samo
ovee prekoraéijo to nevarno sotesko. V
sredi pot preide z ene strani na
drugo, vmes pa zija nad tri metre gloho-

soleske

ka razpoka. Pastir se postavi ob njo in

pod njegovim vodslvom in z njegovo po-
mocjo ovee druga za
nevarno razpoko.

drugo prekoraéijo
V tej Dolini smriti divji
irtve. Ko

psi neprestano prezijo na svoje

PASTIRCI,

je zacel jecljati.

»Razumem, kaj hoées. Pretipkal ti hom
Pisma in naslove in dodal Se pismo z na-
vodilom. Jutri pa pridi, da jih ponesei na
Posto. Tedijeva mama ne bo imela druge-
ga dela, kakor da vsako pismo podpiie in
gi odda na pofto.w

l‘:f';r, teden dni jl‘ e |1ri<pr‘](| prvo |~i.-‘nm.
Tedi sedaj sploh ni veé pazil na svoj na-
biralnik, samo v Vilkovega je upiral po-
gled. Decek, ki je razdeljeval podto, je
kar zaypil od preseneéenja:

»Tedi, Tedi, poglej, pismo si dobill«

Tedi je kot v sanjah stegnil proti nje-
mu obe rokj.

».. In Pray
ovitkue je

moje ime je napisano na
Preseneceno [Iﬂ\l‘ll'!]

oEj, fantje, 14 jaz
¥ pr“k""“".‘lﬂsi m yeselju
druzbo. »Kdo ga hoée Fitati?e

»laz, jazla so ysi

imam [ll.‘*!lll'l‘ll jl‘

prevpil  vso

v zboru odgovorili!
»Ti sam nam ga preditaj, Tedile
Dvignili so ga na klop zraven postnega
nabiralnika in ga 1l“lnu obkolili.
wPredragi moj sinle je gasel Tedi z ne-
gotovim glasom. »Ne znam ¢itati naglo
8¢ je v zadregi opraviéil, P
Kinili njegovi sofolei:
»Bolje je tako, Tedi, le

a4 Ze so ga pre-

Pocasi nam ga”

VSTANITE!
%

éitaj la
In tedi je svoje prvo
stavek za stavkom, besedo za besedo.

cital pismo, po-
casi,
Bilo je pismo polno neznosti in dobrote,
kakor bi ga nobena mati ne znala lepie
spisati.

Le Vilko se je neopazeno
gruée in se v svoji sobici razjokal od ve-
selja.

odstranil iz

Tedi je sedaj vsak teden prejemal poito
in njegovo veselje ni poznalo mej. Vse bi
tisti dan razdal svojim sofoleem, fe suknjo
in fevlje, ‘e bi hoteli. Ze se je blizal Zesti
teden in Vilka je zaskrbelo, Zuloga bo
poila in Tediju bo hujie kot prej.

»Gospod ravnatelj, drugi teden bo Tedi
prejel zadnje pismo in..«

sNi¢ naj te ne skrbi, Vilke, prepu-
stiva takrat vse Bogu, naj On uredi, ka-
kor se njemu zdi najbolje.

Vilko pa le ni mogel biti miren. Nié
veé ga niso razveselila pisma od doma,
njegoy pogled je iskal le navzgor v Tedije-
vem nabiralniku odrefilnega pisma. A e
je minil teden in nabiralnik je ostal pra-
zen. Tedi je postajal iz dneva v dan holj
zalosten in sam vase zaprt. Nihée ga ni
mogel pripraviti do smeha, Bridko si je
Vilko oéital, da je on vsega tega kriv in

prva ovea z meketunjem obvesti pastirja
na nevarnost, on spretno zazene svojo pa-
lico v psa in ga tako vrze v razpoko,
kjer ga ni teiko pobiti. Ovee se zato nie
ne hojijo prekoraciti deolino smrti, saj ve-
pastir, ki jih bo bra-

nil in ¢éuval pred vsemi nevarnostmi.

do, da je z njimi

PRIPRAVIL SI MI GOSTIJO PRED
OCMI TISTIH, KI ME PREGANJAJO

»Kaj je s tem David hotel povedati, je
razumljive,w je nadaljeval pastir svoje mo-
drovanje, »éc poznamo sovrainike, ki se
s¢ med sofno pafo skrivajo tu v Palestini.
To so strupena zeliséa, ki so jih vsi tam-
kajinji travniki polni. Ko nastopi pomlad,
stopa pastir pred syvojo éredo in skrbno
pazi na ta strupena zelifta. Vsako izruje
in polozi na kamen,
po palestinskih travnikih, ker so tako de-
lali zZe

katerih je vse polno
nafi pradedje iz stare zaveze. Ko
jith sonce dovolj osudi, jih pastir seige in
med temi malimi kresovi se mirno pase
pastirjeva éreda, saj so uniteni vsi njeni
sovrazniki.«

Z OLJEM SI MAZILIL MOJO GLAVO IN
MOJO CASO NAPOLNIL Z OPOJNOST]O

»V vsakem hlevu je velika YonZena po-
soda, napolnjena z oljem, in druga, na-
polnjena & sveio vodo.
skozi prehod vragajo v stajo,
jih pastir natanéno pregleduje in ¢e za-
pazi na njih trne ali rane, &e vidi, da so
jim oéi voete od prahu, jim zaustavi pot,
Vsako rano jim potem dobro izéisti in
namaZze s hladilnim oljem. Ce zapazi, da

Ko se na vecer

avee ozki

imajo ovee vrodino, jim ponudi sveie vode
in, ko se napijejo, jih spusti v stajo.

Ko vse ovee lezejo k poéitku, tedaj Zele
se pastir zavije v svoj plasé in se vleze
k vhodu. Zraven sehe polozi palico, fe bi
jo morebiti rabil, ko bi sovraznik v noéni
tisini skuial napasti ¢éredo.

»wTako je konéal svoje modrovanje pa-
stir Ferando, »ko je pastir v toliki meri
poskrbel za svoje ovee, one lahko v vecer-
nem mraku hvaleino mislijo s prerokom
Davidom: — »Tvoja ynema me bo sprem-
ljala vse dni mojega Zivljenja in me pri-
peljala v hifo mojega Gospoda, kjer bom
zivela na veke —«

ok ok RE® ok k%

Zvezde so na gosto Zarele na nebu, ko
sem se vracal proli Jeruzalemu. Nisem bil
V duii so mi odmevale besede, ki
sem jih pravkar éul in uslnice so mi Ze-

sam.

petale hvaleien slavospev:
misli velikim in prevzelnim in jih razo-
del malim..«

nZakril si svoje

w Poslusajte versko uro ma radin ||
Trst 1L vsako nedeljo ob 9,301 ||

Skof na motorju

Cerkev se pri svojem apostolatu poslu-
zuje ysch modernih sredstev sodobne teh-
nike: kino, radio, televizija, itd. Pomoini
skof v Linzu v Avstriji msgr. Zauner obi-
S¢¢ vse predele Zkofije kar na motorju.
Skofija je zelo razseina, saj Steje nad en
milijon prebivaleev. Na  svojih  potova-
njih dozivi véasih prav zanimive stvari.

Nekoé je naletel na gospoda, ki se je
mucil 8 svojim avtom, ker ga ni mogel
spraviti v pogon. Skof se je ustavil in pri-
skoéil na pomoé. Kmalu je nadel napako
in motor je veselo zabrnel. Ko je hotel
iti naprej, ga je vprasal lastnik avtomobi-
la: »Oprostite, komu se imam ¢tast zahva.
liti 2« ‘Skof je bil obleéen v sofersko obleko
(tuto). »Vademu Zkofu,« je odvrnil nasme-
jan. Blagoslovil ga je e in odbrnel z mo-
torjem dalje.

ze je bil na tem, da se vrze Tediju okrog
vratu in mu izpove gvoj greh.

Tedaj pa je dospelo pismo. Njegov ohraz
je tisti dan Zarel Ze bolj od Tedijevega,
ki je z drobno roko bozal belo pismo, ki
mu je lezalo v mnaroéju.

»Mama mi je spet pisalale je povedal
z glasom, ki mu je $el skoro na jok. Ta-
krat je bil Vilke, ki ga je zaprosil:

»Ali mi dovolig, da ga skupaj preditava ?«

»Se vpraiad, Vilko, kar pridile

Pismo je slicilo prejénjim. Le tu pa tam
so bili izrazi ljubezni prisrénejdi, a Tedi
tega ni opazil. Vsaka beseda je bila zanj
xtlk]utl.
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Sive jesenske megle so se ze davno u-
maknile mrzli zimski burji.
bila gola, na vrtnih gredicah so maolela
kvitkn le osamljena, oérnela stebla, V
tednu pred BoZiéem je zafelo sneziti.
Ostre oblike hi3 in dreves je pokrila mch-
ko bozajoéa bela odeja. Vse je bilo tako
svetano tiho in prazniéno. Tudi v zavodu
je vladalo slovesno razpoloZenje. Samo o
poéitnicah so se pogovarjali, o drevescu in
jaslicah, ki jih bodo doma postavili z
bratei in sestricami. Le Tedi je moléal,
Skozi visoka okna uéilnic je zamidljeno zrl

Drevesa se

Sveta noé,

blazena nodc!

Radostno pevajoc

&

angeli Gospoda slavé,

mir ljudem na zemlji Zelé:

clovel: zdaj si otet!

o

ESEN:

XX Svefonocni utrinki XX

1.

Vecer je dehnil najsvelejsi, tihi,
v zamejska polja, gore in suhote,
na Krasu sredi ranjene pusiote,
z vecerom se zbudili moji stihi —

Kaké so moji stihi plahi,
kaké zeleni betlehemski mahi.

Kako radostni angelski so spevi,
nebes so, zémlje né, odmevi —

9

Nebes so, zémlje né, odmevi,

kjer blazeni duhovi Zijejo pobozni,
po angelih se tozi mi, otozni,

na zemlji zZalostni, so spevi,

Na zemlji greh je, dus razglasje,
v nebesih strun krilatcev, dus vse-
glasje,

Ne bo nocoj se razprsila tema?
Prihaja sveta no¢ iz Betlehema!

3.

Prihaja sveta noé¢ iz Betlehema,
jo cujes, duh maj, kaj boi tozil,
najlepso pesmico bos zlozil,

da mine satanova tema;

da od precudezne nebeske razsvet-
ljave
Zari Se zemlja, éujes angelski »Maria
aveda,

v daljavo. Tam, za tistimi zasnezenimi go-
rami na obzorju je bil nekoé njegov dom...
Komaj da se ga Ze spominjn. Mama mu v
boziénih

zadnjem pismu ni ni¢ omenila

poéitnic. Ali je nanje pozabila? Vsi bodo
odili domov, le on bo ostal sam za temi.
pustimi, sivimi zidovi.

Dan pred boZicno vigilijo so ze zgodaj
konéali pouk. Najoddaljenejsi so odili Ze
pred kosilom, drugi pa takoj popoldue.

»Tedi, ko bi Zel z menojl« je hilo Vil-
ku na moé¢ hudo ob slovesu.

»Ne, Vilko, jaz ostanem..
je sredi slavka umolknil, kakor da je ze
preveé¢ povedal. Prelepa je bila misel, ki
jo je zadnje éase bozal v svojem srcu.

Vilko je odiel med zadnjimi. Podasi je
stopal po stopnicah navzdol in mislil na

morda..« pa

Tedija.
spremstyu gospoda. Naglo sta stopala proti
stopniitu.

Vilko je zmeden obstal., Saj to je bil
obraz njegovega prijatelja Tedija., da,
iste poleze, isle syvetlomodre, sanjave oéi,
isti lasje.

wGospala je Vilko naglo stekel za njo,
»Tedi je zgoraj in vas cakala

Samo nasmehnila se je, svetlomodre ofi
50 se napolnile & solzami.

V veii je sretal mlado gospo v

in z angelt bo§ pel na harfo zlato,
kako nebo je srecno, duse obdaruje,
svet, bogato.

4,

Kako nebo je sreéno, duse obdaruje,
svet, bogato,

z milostjo nebesko, bozji v noéi za-
rometi,

bleste do Svete gore, Obrsljana, za-
zare ob Gospe Sveli,

ozvezdjeno ozemlje temno z Lucjo
je zlato.

Ozvezdjeno ozemlje temno je sloven-
sko
z zvezdo zvelicavno betlehemsko,

Odresenik sveta se bliza. bozje Slo-
vo,

Bogom Kristusom sloven-
sko dobo novo.

zacnimo =z

5.

Zaénimo =z Bogom — Kristusom slo-
vensko dobo novo,

od Jadrana do Korotana, Duh ne-
beski plove,

k sebi klice héere, boguvdane starse
in sinove,

do Soce, Drave, Zilje, Vecna Slovo -

Zvezdice, glej, kako lepo migljajo,
dusice raje se ob jaslicah imajo.

Nocoj je sprave noé in odpuséanja,
s krilatei duh slovenski vecénost sa-
nja.

Vilko je gledal za njo, svetonoéno raz-
poloienje je srebrno pozvanjalo v njegovi
dusi,

Tedijeva mama je potrkala na ravnate-
ljeva vrata.

»Radi Tedija sva prifla,c je z negoto-
vim glasom zacela. Stala je pred ravna-
teljem kot greinik pred strogim sodnikom.
sOdkar sem zatela posiljati pisma, sva se
z moZem zblizala. Sedaj se konéno pozna-
va. Tedija pa ne poznava %e dovolj, zato
go vzameva za hozitne potitnice domov,
Pripovedujte nama o najinem sinu, gospod
ravnatelj.«

»Fantu, ki ste ga sre¢ala spodaj v veii,
fe imata zahvaliti, da sta ga spel nailae
je konéal svoje pripovedovanje ravnatelj
in vstal, da poklice Tedija.

* ok ok wHk ¥ kK

Ko sta pod veder zapuitala zavod, je
tesno med njima stopal Tedi. Njegovi
drobni rofiei sta podivali v mamini in
otetovi roki, njegovo srce pa je bilo pre-
majhno za toliko sreéo. Kot v zlatih sla-
povih se je iz njege razlivala blaZena ra-
dost, razsvelljevala mu otroiki obraz in
svetila vsem, ki so ga srefavala na njegovi
sreéni poli do doma,
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Dr. ALOJZIJ REMEC

PISATEL)] VELIKEGA PUNTA

(OB PRVI OBLETNICI SMRTI)

Iz svojih deskih let se spominjam, da
sem z velikim veseljem bral értico o burji,
ki je izila v zbirki »Nasi ljudje« v za-
lozbi Goritke Matice kmalu po prvi vojni.
Pozneje sem sliZal isti dogodek pripove-
dovati fe tu in tam; in vedno so se ljudje
smejali francoskemu komandantu, ki je
spraseval, zakaj so skrle na strehah v Sem-
pasu in je dobil edgovor: »E, per burjalc
ter si pri tem predstavljal, da je »burjac
silen avstrijski general. Prijetne so te
értice in smo jih radi brali. Danes pa
pisatelj teh értic in »Velikega puntac ze
eno leto ni ved med nami. Umrl je dr.
Alojzij Remec lansko leto dne 21. novem-
bra v Ptuju, dale¢ od svoje rodne Pri-
maorske, ki jo je tako ljubil in ji posvetil
avoja najboljia pripovedna dela.

Pokojni pisatelj Remee spada v wvrsto
nasih ekspresionisticnih romantiénih pisa-
teljev, ki so pridobili slovenski Primorski
med obema vojnama prvo mesto v sloven-
ski pripovedni umetnosti. Saj so v itevilu
teh slednjih pgisatelji: dd, Ivan Pregelj
(1883), dr. Alojzij Remee (1886), dr. Joza
Lovren¢i¢ (1890), Narte Velikonja .(1891),

France Bevk (1890). To so imena, ki bodo
v slovenskem slovstvu ostala in jih ¢as ne
bo odpihal. Vsi ti so Primorci in vsi s0
najrajéi opevali domaco primorsko zemljo
in primorskega ¢loveka.

Dr. Alojzij Remec ne zavzema med to
skupino najbolj vidnega mesta, vendar je
napisal dovolj lepih umetnin. Po rojstvu
je sicer Trzacan, toda po rodu in po lju.
bezni je Vipavec. Rodil se je v Trstu leta
1886, tam je tudi studiral, ali ob pocit.
nicah in po oéetovi smrti je najrajii bival
pri zlahti v Oseku. Zato je vzljubil do-
maéijo svojih stardev in ji ostal zvest do
smrli.

Po konéani maturi je stopil za tri leta
v goriske bogoslovje, nato je izstopil in
odiel v Gradee 3Studirat pravo. Postal je
advokat. Toda po vojni se ni vrnil v Go-
rico, temve¢ je s tolikimi drugimi ostal
v Sloveniji in se naselil v Ptuju. Tu je
imel svojo odvetniiko pisarno, kjer je ve-
liko dobrega storil. Komunistiéni poroce.
valec pravi o njem: »Bil je sicer pristai
nekdanje SLS, a drugate zelo lojalen, po-
ilen in socialno futeé moz in zaveden Slo-
veneca V Ptuju je pred drugo svetovno
vojno bil izvoljen tudi za Zupana. Kot na-
rodno éuteé moz se je moéno zameril tam-
kajinjim nemikutarjem, zato je ob Hitler-
jevi zasedbi Stajerske moral pod Nemei
veliko pretrpeti, Bil je izgnan v Srbijo, od
koder se je vrnil po konéani vojni v Ptuj.
Nove oblasti ga pa niso obrajtale. Zato
je umrl precej pozabljen.

Dr. Alojzij Remec je ostal pisateljsko
delaven vse Zivljenje. Kot dijak je sodelo.
val pri Edinosti v Trstu, kamor je pisal
podlistke. Nato je kot bogoslovee in viso-
kosolee pristopil v krog Dom in sveta in
tudi Ljubljanskega zvona. Pomeje je so-
deloval e pri Mladiki, Domaéem prijatelju
in drugih., Udejstvoval se je kot pisatelj,
pesnik in dramatik. Na Primorskem je
najbolj znan po 7e omenjeni zhicki értic
»Naii ljudje« in po povesti »Veliki punte.
V »Naiih ljudeh« opisuje Vipavee, v nVe-
likem puntue pa Tolmince in znameniti tol-
minski punt. Bil je prvi med Slovenci, ki
je dzrabil to' snov za povest. Veliki punt
ni sicer kako izredno moéno delo, bere
ps se gladko in z zanimanjem. Leta 1950
s0 ga v Gorici ponatisnili.

V Sloveniji so pred drugo vojno izila
fe druga Remdéeva dela, ki so zato na Pri-
morskem manj znana: Pri Mohorjevi v
Celju je izdal vedernisko povest »Opusto-
fena brajda«, kateri je pisal zadnje me-
sece pred smrtjo nadaljevanje, a ga ni
dokonéal. Dalje je izila Ze zbirka értic in
povesti »lz moje domovineq, ki prav tako
opisuje Primorsko. Kot dramatik pa se je

uveljavil z ljudsko igro »Uzitkarjic, ki je
sla preko vseh prosvetnih odrov v Slove-
niji in naredila veliko dobrega, ko je
mlade spominjala na kruto usodo preuiit-
karjev. Napisal je tudi kemedijo o verii-
nikih wKirke« in pa tragedijo »Magdac.
Obe igri sta se mnogo igrali, pise dr.
J. Krivie v Svobodni Sloveniji, »ne le na
podezelskih odrih, ampak tudi na mest-
nih odrih, predvsem Magda, ki so jo s hva-
leznostjo uprizarjale dekliske
organizacije.«

predvsem

Otrokom, a tudi odraslim se je odku-
pil z dvema pravljiénima igrama »Zakieti
grade, snov katere toliko krozi po Stajer-

skem v izrocilih in nenapisanih pripove-
dovanjih, ter priloZnostno »Vragolije« za

Miklaviey
Vso teio in tragedijo zadnjih vojuih let

vsakoletni vecer.

Je zgrnil v medvojni drami »Volkodlakie
in »Talei v Kraljevue, s katerima je po-
stavil moéan dokument hudemu casu, ki
je bil zagrnil naso domovino. S tem je
tudi poplaéal sovraznikom krvave udarce,
ki jih je pretrpel po jecah.c (isti).

Ko se letos spominjamo prve obletnice,
odkar nas je zapustil ta zvesti sin sloven-
ske Primorske, se nam zdi, da najdemo
smisel njegovega dela in Zivljenja v beses
dah, ki jih je zapisal v zagover Velikemu
puntu: »Morda sem pa napisal 10 zgodho
zato, da pokazem, zakaj so prelivali nadi
pradedje svojo sréno kri, po éem so hre-
peneli in koprneli vse svoje dni.. Morda
boste slifali iz te zgodbe klic, kaj je vred-
na zlata prostost, kaj velja lastna doma-
¢ija, lastna gruda, kje je kmet sam svoj
gospodar... Bog duaj, da bi ga slizali.

(r+r)

Vam, nasim Amerikancem!

»JURI] KOZJAK, slovenski janicar.« je
naslov lepe zgodovinske povesti, ki jo je
spisal slovenski pisatelj JOSIP JURCIC in
jo je izdala Mohorjeva druzba v letu 1864,
v Celoveu,

V tej povesti opisuje Juréic tezke dneve
Slovencev za casa turikih vpadov v naie
kraje. Dejanje se vrii na Dolenjskem pri
Stiéni in je zelo napeto popisano.

O priliki 800-letnice stiskega samostana
(1153-1953) je nas marljivi prevajalec dr.
Ferdinand Kolednik hotel seznaniti tudi
druge narode na Zahodu in Vzhodu z na-
sim slovenskim slovstvom.
daj trije njegovi prevodi tega Juréicevega
pripovednega bisera. V francoicini 1937.
leta (s predgovorom tajnika francoske A-
kademije Georgesa Goyaua) in s ponov-
nim natisom v Kanadi; v anglei¢ini z na-
tisom pri Apostolat de la Presse, 138, Ro-
wen — N. SHERBROOKE Canada. in v
Kitaji¢ini v Hongkongu.

Pred nami lezijo zelo laskava priznanja
inozemskih ocenjevalcev o tem Juréicevem
Fsi  poudarjajo
kulturni pomen teh prevodov v sluibi med-
sebojnega spoznavanja in korist knjige zla-

zili so do se-

romanu in o prevajalcu.

sti za mladino. Ocenjevali so tega »Geor-
gesa Kozjaka, Slovenian Janizary« nasled-
nji kritiki in inozemski listi: Georges Go-
yvau, M. Paul Cloudel: tednik za franco-
sko mladine: A La Page, Revue des lec-
tures, Bureau d'informations bibliographi-
ques, in Les Langues Modernes — vsi v
Franciji.

Pa tudi dva ikofa sta se jako pohvalno
izrazila. o tej povesti: Roger Beaussart,
pomozni ikof v Parizu, ki je predsednik
»de I'Alliance des d'education
chréetiennea; kitajski prevod pa je svojim,
sedaj preganjanim vernikom, lepo pripo-
rocil kardinal Thomas Tien, S.V.D., nad-
ikof v Peipingu na Kitajskem.

Maisons

Nasim izseljencem v Severni Ameriki, od
katerih mnogi ie lafe ditajo angleiki ali
francoski, zelo priporoéame, naj si za le-
tosinje zimske vecere pri
slovu v Canadi naroce ta lepi Juréicev ro-
man v francoskem ali angleikem pervodu.
Knjiga stane dol. 180, ima jasen tisk, pri-

zgornjem na-

praven tudi za sibkejse o¢i, in nosi na na-
slovni strani lepo slike Sticne in njenega

Samaostana,

Dve anekdoti iz Zivljenja rajnega Trentarja

L

Na silen pritisk svojih sobratov je rajni
»Trentare — Joze Abram sprejel sluibo
v Pevmi. Nada takratna organizacija je
potrebovala njegove prisotnost v Goricl.

Slovo od Sv. Lucije je bilo zelo pri-
sréno in slovesno., Vsi trije avtomobili, s
katerimi smo se vozili proti Garici, so biki
polni nagelgkov, posebno pa voz, v ka-
terem je sedel rajni Abram.

Gospod Joze Abram je bil znan kot od-
loéen nasprotnik wvseh cerimonij in zuna-
njih proslav, zato je le nerad sedel v o-
kraienem avtu. Ves ¢as je de v aviu go-
drnjal in robantil.

Tedaj pa se je po cesti proti nam po-
casi pomikel vozicek s sadjem, katerega
je trudno vlekel zgaran oslicek.

Joze Abram nuenkrat ukaie ustavili
svoj avto; in ker je bil njegov voz prvi,
sta se morala uvstaviti e ostala dva.

Kaj se je zgodilo?

Gospod Joie je stopil iz avia in po-
zdravljal oslicka: »Pozdravijen, oslicek,
danes sva brata, ti vozis gor, mene pelje.
jo pa doll«

II.

Rajni Joze Abram je bil pobratim Ja-
neza Evangelista Kreka. Ob Krekovi smrti
je bila strasna svetovna vojna in Joze ni
mogel iz Baske grape, ki se je nahajala
v najozjem vojnem pasn, Sele yeé dni po
Krekovem pogrebu je mogel do Ljubljane,
kjer si je od Krekove sestre Cilke izpros
sil mal spominéek na svojega velikega
prijatelja Kreka. Bila je to njegova ce-
dra, mala gorjuska pipa, katero je rabil
Krek, ko je v redkih trenutkih svojega
oddiha zadovoljno vlekel iz nje tobacni
dim, 3

In ta Krekova éedra je bila pri nasem
Joietu v valiki casti, Kot dragocena sve-
linja je visela z zlatimi nitkami pripeta
na rdeéem svilenem damasku na steni v
uradni sobi pevmskega Zupnisca.

In moral je biti nekdo, ki se je v to
cedro neozdravljive zaljubil. Gotove jo je
smatral za zlato in z biseri okraseno po-
sehnost, ko jo je videl na tako fastnem
mestu in v taki opremi.

In tedaj se je zgodilo nekaj neverjetne-
ga! Joze, ki je pravil, da nima nikoli trd-
nega spanja, se ni zbudil, in mali psicek
Kion, katerega ¢ujeénosti Joie ni mogel
nikoli prehvaliti, je trdoe spal, ko je tat

ponoti vdrl skozi okno v uradno soho

pevmskega zupniita in ukradel eno edino
stvar, Krekovo cedro,

Drugi dan je bil paé ta tat straino ne-
srecen, ko je gledal pred seboj staro o-
smojeno »fajfou.

Jozetu pa je

skodo!

vendar naredil veliko

Stoletnica rojstva

nadskofa Sedeja

Nadikof Sedej v svoji mladosti

Nadikof Sedej je bil namred rojen dne
10. oktobra leta 1854, v Cerknem. V
hovnika je bil posveéen po nadikofu
dne 26. avgusta 1877, za goriskega nad-

skofa je bil posvecen v nadi stolnici dne
25. marca 1906, ob prisotnosti dve” velikih
slovenskih skofov Mahniéa in Jeglica.

Svoje trudne oéi je zatisnil dne 28. nov,
1931.

Ali bi ne bilo pray, & bl za to sto-
letnico Mohorjeva druzba izdala v posebui
knjigi Zivljenjepis tega velikegn sina nage-
ga naroda?

Mir njegovi dusi in

slavy

njegovemn

gpominu !

Bodi povedano
enkrat za vedno !

Ni nai namen, da bi odgovarjali listom,
ki so politiéna glasila te ali one stranke
ali ki imajo kot enega glavnih namenov
politiziranje. »Katoliski glas« ni  nikako
zpolj politicno  glasilo, temvec je glasilo
goriskih oziroma slovenskih katolicanov v
Ttaliji.

Da odgovarjamo to pot éasopisu »Gior-
nale di Trieste«, ki je nekako neuradno
glasilo demokristjanov, je samo radi tega.
ker ni do slovenskih -katoli¢anov prav nié
katoliski, to se pravi prav nié praviéen
in demokrati¢en in strpen in ob vsaki pri-
liki pokaze svoje nasprotstvo do Slaven-
cev, brez razlike, ali so katolicani ali ne.
Tako namreé spet ponovno izhaja iz nje-
govega ¢lanka z dne 20. novembra t. L.,
ko polemizira in dela pripombe nasemu
uvodniku z dne 12. novembra.

Do sedaj nam ni fe nihée oporckal na-
Sega katoliStva, ki ga poudarjamo ze v
naslovu lista: »Katoliski glase. Clankar o-
menjenega clanka, oziroma urednistvo li-
sta »Giornale di Trieste«, pa si to drzne.
Po njihovem se mi samo proglaSamo za
katolicane (.. organo degli sloveni in Ita-
lia, che si proclamano cattolici.. je zapi-
sano); v resnici torej, po njihovem, mi
nismo katolicani. To je gorostasno zavija-
nje ter laz in velika zZalitev vseh sloven-
skih duhovnikev in katolicanov sploh, Od.
govorni urednik »Katolitkega glasac je
katoliski duhovnik, lastnik lista je kato-
lizki duhovnik itd.

wGiornale di Triestea, ki nas proglasa
za fiktivne katoli¢ane, Zali samega 3Zkofa
oziroma hierarhijo; samo ona ima pravi-
co soditi, ali je kak duhovnik katoli¢an
samo Se po imenu, ker se samo proglasa
za katoli¢ana.

In vsebina lista, ali ni katolitka? Ali ni
ena cela stran od Stirih posveéena zgolj
verskim in moralnim naukom in proble.
mom? In kljub temu se drznete brez pre-
misleka zapisati: se proglasajo za katoli-
cane!

Ce bi bili neumni in slepi v strasti, ¢e
bi nam &lo samo za polemiko, bi vprasali:
Kdo pa ste vi, ali ste Katolicani v pri-
vatnem in javnem Zivljenju, ali ste prak-
ticni katoliki, vedno in povsod, do sebe,
do drugih, do druibe, v vsch vprasanjih,
ki imajo zvezo z vero in moralo? In tu
sem spada tudi kultura, narodnost, gospo-
darstvo in podobno.

Mi pa nismo ne neumni in me slepi v
strasti, zato takih vprasanj ne stavljamo.
Samo . otroci se gredo: »kdo je bolj pri-
den kot drugie. Samo nepraktiéni in ne.
dobri katolicani ofitajo drugim nekatolis-
tvo oziroma navidezno katolidtvo; samo
komunisti s svojo prebrisano taktiko sku-
iajo, fe le mogoce, kot volk
osporavati dobrim katolianom njih katolis-
tvo, ker bi jih radi umazali, ostrasili,
onemogoéali, ovirali pri delu.

jagnjetu,

Sicer pa je znano, kaj bi hoteli ljudje
okrog »G. di T.« in vsi njim podobni: da
bi bil »K. glas« samo poniZen verski li-
stic za nabozno branje. V tej zelji so si
enaki s komunisti titovei v Jugoslaviji
oz. Sloveniji, ki dovoljujejo en sam kato-
liski listic s samo versko vsebino, pa de
tistega ovirajo in bi ga najraje zatrli. V
tem so si enaki s komunisti — komin-
formisti v satelitskih drzavah boljeviike
Rusije (da o Rusiji sami ne govorima),
ki vsako delo katolicanov in cerkvene hie-
rarhije, ki ni izkljuéno versko in moralno,
oznaéijo kot politiko v sluibi imperiali-
stov in Vatikana. ;

Verjetno pa bi hoteli S vse veé: da bi
oK. glasae sploh ne bilo, da bi sploh ne
vriil svojega poslanstva, ker je pisan v
slovenskem jeziku in ker je namenjen
Slovencem. Oni bi hoteli, da bi slovenski
katolitani sploh ne hili aktivni, da bi pre-
pustili polje udejstvovanja nasprotnikom,
pa éepray komunistom. Kaj za 1o, e bi
postali goriski Slovenci komunisti in & bi
s tem de bolj porastlo itevilo komunistov
v Italiji! Samo da bi izginila ta sstraino
nevarna« narodna manjiina!

Sicer pa itak v svojem slepem nacio-
zlobi

lisoce

nalisticnem  sovinizmu ali v svoji
enacijo Slovence s komunisti; na
Slovencev je, ki imajo v kartoleénih li-
stih poiicije in karabinerjev oznuko: »di
origine slava, di sentimento slavo-comu-
nistac; in to kljub temu, da so znani kot
odloéni  antikomunisti in od komunistoy
morda celo obsojeni in napadani,

‘1 se zavedate, kako kriviéno, kako ne-
katolitko, kako malo katoliSkega duha lju-
bezni jo tako pisanje, preieto — najholj
milo povedano -~ masprotstva do Sloven-
Ceyv.

Kot katoli¢ani in kot demokrati bi mo-

in tudi
Slovenec — oseba in da ima svoje naravne

rali vedeti, da je vsuk ¢lovek —

pravice, ki mu jih ne sme nihée kratiti,
kaj fele jemati; med temi pravicami je
tudi pravica, da se ¢lovek druzi s tovarisi
v organizacije in se v organizacijah udej-
stvuje, seveda da le nimajo kakega proti-
verskega,

nenravnega ali  protidriavnega

nimens.

Kot katoliéani bi morali poznati in pri-
znavati katerih so
najvisje verske in etiéne, kot zelo visoka
pa je vrednota narodnosti. Katolitka Cer-
kev narodnost visoke ceni, zvesta nauku
svojega boZjega Ustanovitelju. V misijon-

lestvico vrednot, od

gkih pokrajinah postavi, éim je le mogo-
¢e, domaéo hierarhijo. Ena najmodernej-
sih njenih ustanov, Katolizka akcija, je
zgrajena na strogo narodnem principu; o
drzavah, kjer zivi ve¢ narodnosti, ima vsa-
ka narodnost svojo lastno narodne organi-
zacijo.

Narodna vrednota in sploh vsaka vred-
nota nujno vkljucuje tudi svobodo. Toda
ne samo svoboda na papirju, ne samo po
zakonu, temveé tudi dejanska svoboda!
Ni vaina le érka zakona, ampak 3e bolj
duh in izvajenje zakona; wvse je odvisno
od tega, kako se zakon izvriuje in apli-
cira. Kaj nmam pomagajo slovenske 3ole
(ki pa niso niti formalno uzakonjene, torej
z vsemi posledicami glede stalnosti uénega
osebja), e pa so zaposlavljene in izpo-
stavljene raznim oviram od strani privat-
nikov in tudi oblasti. Ali je to v duhu
zakona in v skladu s svobodo, da optanti
nimajo pravice posecanja slovenske Sole;
da se ne dovoli ustanovitev novih tipov
Sole o0z. spremembe Ze obstojecih; da se
strafi na indirekten in direkten naéin starse
otrok 1z Slov. Benecije, ki posecajo sloven-
sko #olo ter da se vrii pravi lov nanje

s tem, da se jim ponuja gmolne ugodnosti,-

¢e zapuste slovensko Zfolo in se vpidejo
na italijansko; da delodajalci vplivajo na
svoje delojemalce, ker jim direktno ali
indirektno greze, da jih bodo drzali v
sluzbi le pod pogojem, ée bodo oiroke pre-
pisali iz slovenske v italijansko solo; da
razne organizacije organizirajo tekme za
srednjeiolce (sluéaj lansko zimo, celo s
sodelovajem Proveditorata), pa izreeno iz-
kljuéijo slovenske srednje fole; da so bile
slovenske srednje Sole veé let izkljuéene
od uradnih srednjesolskih lahkoatletskih
tekem; in Se naprej bi Sla lahko ta vrsta
naitevanja. Kaj nam pomaga, da skuda
sedanja Italija popraviti krivice, ki jih
je izvrsil bivii faSizem, e pa nodejo vr.
niti Slovencem imovine, ki jo je nasilno
in krivicno odvzel fasizem; tako je bil
n. pr. izgnan v Jugoslavijo Slovenee, ki
je s toibo hotel dobiti nazaj Trgovski
dom v Gorici; take je Ze vedno v driav-
ni lasti in tudi deloma zasedeno od vo-
jastva Slovensko Alojzijeviiée, katolidki
dijaiki zavoed, ki’ ne more vrditi svoje na.
loge: nuditi slovenskim dijakom hrano in
streho ter versko in moralno vzgojo. Kaj
nam pomaga, da so refene opcije vedine
goriskih Slovencev, ée pa jih krajevne ob-
lasti arbitrarno zadriujejo in razdeljujejo;
niti eden od slovenskih duhovnikov iz

Gorice — in verjetno tudi noben drug
inteligent — fe ni dobil v roke odloka o
drzavljanstvu.

Clovek ima viis, da se vse to vrii in
dela namenoma in pe nekem sistemu. Je
neka grupa Italijanov, neka klika, ki je
prezeta sovradtya do Slovenecev, Sovinistic-
na in nacionalistiétna do skrajnosti. Po-
steni Italijani sicer delo te grupe ohsoja-
jo, toda ta klika terorizira s tiskom in
druge propagando ter s svojim vplivom in
zvezami tudi druge, tudi katolicane, ki bi
sicer hoteli, da bi veéina Zivela z narodoo
manjiino v miru in slogi in v skupnem
delu.

Kot katolicani vemo, da moramo spo-
itovati tudi druge narodnosti, tem bolj e
tisto, s katero Zivimo v isti drzavi, kar
vam narekuje tudi zdrava pamel, Seveda
pa mora tudi druga narodnost prizmati in
spostovati naso narodno samobitnast,

Kot katolidani in tudi kot Slovenci ve-
mo, da je nas najvecji sovrainik brezbos-
‘ni komunizem. Aktivne slovenske katolizke
organizacije, in med te spadajo tudi po-
litiéne, so nujno potrebne, ker je komu-
nizem silno organiziran, Nihée pa ne mo-
re zanikati, da bi ne bil komunizem tudi
sovraznik italijanskih katolicanoy in resna
nevarnost za drzavni obstoj. Stevilke pri
volitvah ter izjave in delovanje komuni-
sticnih voditeljev so dovolj prepriéevalen
dokaz. Ce ne iz drugih razlogov, vsaj iz
tega bi morala biti vsaka organizacija, ki

so bori proti komunizmu, pn éetudi je
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slovenska, dobrodoila zaveznica. Toda zgo-
raj imenovana grupa je slepa. Njim so
katolidki Slovenci fe bolj mevarni kot ko-
munisti. Zakaj?

Ker so komunisti
protinarodni oziroma jim je partijska ko-
rist veé¢ kot narodmost; nacionalizem po-
kot vsi komunisti — za orodje,

koncem koncev

rabljajo
da se 2z njegove pomoéjo Firi in utrjuje
komunizem. Komunizem izrablja narod-
nost kot vabo, da z njo lovi naivne kaline
v rdeée mreie. Komunizem ne dovoljuje
niti dejansko niti nafelno mesta narodni
kulturi; Ze zato me, ker ta goji ljubezen
do zemlje, druZine in svelega ofetovskega
izrodila.

Katoliéani so pre7eti prave narodne lju-
bezni, ki ni kriviéna do drugih naredov,
éeprav se zaveda svetih mavodnih pravic,
ki izvirajo iz krvi in narodnega obéestva.
Kritanstvo uéi in prakticira pravo narod-
no ljubezen. Po ¢etrti boZji zapovedi je
treba spostovati ofeta in maler, njun dom
in izroéila; v vesti gredi vsak, kdor se
dvigne proti svojemu narodu, da mu sko-
duje in ga izdaja. Prava ljubezen do na-
roda je nesebiéna in poZrtvovalna.

Komunisti proti narodnosti, katoli¢ani
za marodnost: zato je razumljivo, zakaj
s0 »G. di Triste« in njemu enaki Sovini-
sti bolj proti katolicanom kot proti ko-
munistom oziroma v najboljsem slucaju
novejo delati razlike med njimi. Hotejo
zavesti javno mnenje v misljenje, da so
vai Slovenci komunisti oziroma titovei in
potem hinavsko prikazujejo nevarnosti ko-
munizma, torej tudi Slovencev, ki so po
njihovem izenadeni s komunisti. To za
javnost, za njih na znotraj pa si Zzelijo,
da bi bili Slovenci komunisti, ker bi po-
stali marodno nezavedni, mednarodni. Tak
namen pa ni veé zaslepljenost, to je Ze
zloba in hoteno rudenje mirnega soZitja
med dvema narodoma oz med velikim
driavolvornim narodom in majhno narod-
no manjsino.

V omenjenem ¢&lanku je éElankar
zapisal, da je slov. narodna manjsina na
Goritkem majhna in da se zato ne more
delati primerjave 2z nemsko katolisko
stranko na JuZnotirolskem. Ce je majhna,
ni nevarna, bi bil en odgovor. Drugi od-
govor pa je ta, da v &lanku nismo primer-
jali sebe z juznotir. stranko, ker bi hoteli

sam

reéi, da bi naj imela nada slov. kat. stran-
ka enako polititno moé kot juZnotirolska,
paé pa le podoben program, to je ka-
toliski in narodni.

Sicer pa krivica je krivica, zame kot
zate, za Slovence kot za Italijane. In pra-
vica je pravica, enaka za vse, za revne
in bogate, za slabotne in mogoéne. Ce Zi-
vimo v svobodni in demokratiéni drzavi,
je svoboda in demokracija za vse. In &e
zivi v lej drzavi ve¢ manjéin, morajo ime-
ti manjiine — kot celote ali kot posamez-
niki — enake pravice kot driavotvorna
narodnost, in ena manjsina enake kot dru-
ge manjsine. Stevilénost ne sme ali bi ne
smela veiati ali manjsati pravice; taka je
osnovna postava pravicnosti. Zal da danes
le %¢ preved velja: quod licet Jovi, non
licet bovi; moénejii ima veé pravic kot
dibkejgi, vedji narodi krojijo pravice manj-
sim. Pa »G. di Trieste« bi biio
logiéno, da mi prav, kar je izvajal pred
tedni poslanec Gronchi ob priliki debate
o trzatkem vprasanju in atlantskem paktu,
éei da je zamisel pakta dobra, le da bi
morale driave clanice tvoriti  »skupnost
gvobodnih in enakopravnih narodove ne
samo v statutu, ampak tudi dejansko.

Iz &lanka dobi &lovek vtis, kot da hode
»G. di T reéi, da katoliski Slovenci na
Goritkem nimajo pravice do zdruzevanja

merilu

oz. do polititne organizacije. Saj smo ven-
dar svobodni, vsaj take trdi »G. di T,
torej imamo pravico, da se notranje or-
ganiziramo kakor hofemo, samo da niso
te organizacije protidrzavne. Zgolj verske
ali kveéjemu Ze gospodarske organizacije
bi »G, di T.« f¢ morda dopustil, toda
sdelovna atranka katolicanov, ki bi branila
nafe verske in narodne svetinjea (»G. di
T.« je obrnil vrstni red in netofno pre-
vedel), mu je prava nezaslifanost (vsaj
tako sledi iz élanka, ker je napravil kli-
caj za veause nazionalie). .

»G. di T in njegova grupa naj se raje
zanimata za svoje razmere, raje naj pos
magajo iskati naéin  in sredstva, kako
se horiti proti komunizmu med lastnim
narodom. Ce pa »G. di T« Ze ne ve, pa
mu povemo mi, kar je #e jusno povedal
papei Pij XI,: da je vkomunizem najved.
j& mevarnosy danasnjega Zasaa; podobne
j¢ 2a njim je veikrat poudaril papez
Pij XIL Ce je »G. di T. res list katolis-
kih ljudi, mu svetujemo, da si ogleda in
prestudira razne papeike okroinice kot »Di-
vini Redemptorise, »Quadragesimo annoc,
pismo Pija XL brazilskim zkofom o KA,
ali dokumentarno kuji‘o Rdede mreie in
druge. Potem bo vede), da je brezbozni
komunizem silno  organigiran in da je
plr.oti njemu uspesna le orgunizirana ak-
cija.

Po »G. di T« bi se goriski katolidki

Slovenei ne smeli politiéno organizirati?
i

To je nasa praviea! Ali smo manjyredni
kot Italijani ali Nemeci? To je nasa doli-
nost! Zgoraj omenjene papeike okroznice
to dolznost jasno nakaiejo. Posebej pa go-
vori o politicnih  dolznostih  in
drzavljanov katolicanov okroznica o kr-
scanski wreditvi drzave. Tam je nedvomno
povedano, da se drzavljani smejo in so
celo dolzni zanimati se za politiko, in da

se katolican ne sme odtegniti politiénemu

pravicah

razlogov.
Popolnoma neumestna je opazka, da 3te-

vilo goriikih Slovencev s slov. krse.
dem. ali brez nje — ne bo zrastlo.
Toda vemo pa, da je v organizaciji

moé¢, in tega se »G. di T.« boji. Vemo,
da bo tem vecja narodna zavest, ¢éim veé-
ja bo katolitka zavest mnadega naroda, in
tem boly bo tudi ragla prava narodna
ljubezen. Vemo, da bo komunistiéna orga-
nizacija tem bolj izgubljala svojo moé,
¢im bolj bo organizacija katolitanoy de-
lavna in udarna. Vemo, da je tako delo
dolinost in pravica nas vseh, duhovnikov
in laikov. Prepriéani smo, da je tako de-
lo v korist ne samo slovenske narodne
manjiine na Goritkem, temveé¢ tudi italij.
katolicanov. Gotovi smo, da vsi posteni
Italijani, ki gojijo pravo narodno ljube-
zen, zlasti pa vsi katoliski  Ttalijani, to
nase delo odobravajo, ker vedo, da gre za
enake cilje: katoliko midljenje in udej-
stvovanje povsod , v zasebmem in javnem
Zivljenju; razkristjanjene mase spet pri-
dobiti za Kristusa; proti organiziranemu
brezbostvu dobro organizirano fronto ka-
tolicanov. .

‘j{upi[i sSmo sonce...

»Zgodilo se je lani prav pred Bozicem
nekje v Pirenejih, da je nafa filmska
druzba v preprosti gorski vasici snemala
za nek daljsi filma pripoveduje filmska
igralka Yolande Donland. »Ker sem vedno
zivela do kolen v cementu, elektriénih Zi-
cah, med vroéimi reflektorji in sredi kri-
¢eéih zvoénikov, je bila zame novost, da
sem se znaila z druzbico 40 igralcev, teh-
nikov in reziserjev sredi gorske vasice, v
kateri niso e nikdar slisali o onih mo-
dernih pridobitvah, ki so mene zmuéile
do smrti.

S temi prijaznimi preprostimi ljudmi
sem se srecala, ko smo filmali v Montse-
nyju, majekeni ipanski vasici visoko v Pi-
renejih.

V vasi je bila cerkev, %ola, peitica hii
in nekakina prodajalnica, imenovana »Fon-
dae, kjer si lahko dobil vsega, od petro-
leja do klobas in mazila za 3kornje.

Ceprav vaitani niso imeli ne telefona,
ne elektriéne razsvelljave in kopalnic, so
imeli vse polno pradicev, éebule, in kar
je 3o veé, sampanjea po naravnosl smes-
ni ceni. Ni¢ ¢udnega torej, da smo si ga
dobro privoséili.

Ko je nasa filmska ekipa z vso ogromno
opremo vdrla v to mirno vasico, je bila
veéina kmetov na svojih planinah, kjer so
ziveli s svojo Zzivino in le redkokdaj pri-
hajali domov. Seveda niso mogli sodelovati
z nasimi nacrti drogace kot tako, da so
prisli doli, kadar smo jih potrebovali. Da
pa so prisli domov, so imeli tri ure hoda
v dolino in morali smo se domeniti, kako
bi jih najhitreje obvescali, kdaj naj pri-
dejo.

S5 kaplanom v vasi smo se domenili za
vrsto signalov s cerkvenimi zvonovi. Ena-
komerno zvonjenje je pomenilo: Jutri bo-
mo snemali, No in vse je o v redu in
prav, dokler ni napoéil neki dezevni poz-
nodecembrski dan, ko ni bilo veé¢ mogoce
snemati. V vasi je bila poroka in kot je
tam obicaj, so mladoporoéencema zvonili.
(sem sto gorjancev se je pojavilo v vasi,
prineslo mlademu paru darove in se vr-
nilo v planine.

Potem je dezevalo dan na dan. Vse nase
delo je obstalo.

Nadi tehniki so si grizli nohte, jaz pa
sem se uéila Spanicine. Uéila sem Span-
skega kaplana izgovarjati angleséino  in
najin razgovorni jezik je bila francoitina,
ki sem jo jaz enako gperodno lomila kot
on,

Prav ko sem bila sredi
govora, je hrupno priila v Zupnisée sku-
pina ljudi nafega podjetja, cinikov, ki
sploh niso verovali v kaj svetega, z nckaj
desetinami pezet za vaske uboice. Vprafali
=0 kaplana, ali bi hotel moliti za to, da
bi zopet posijalo sonce, Duhovnik je re-

svnelegac raz-

kel, da bo, in je res molil in éeprav ni
nihie pricakoval, da bo kaj uspeha =
najmanj oni, ki so prinesli pezete, — je
vendar pomagalo,

Potem je bile
kovnim poukom, kajti od onega dne dalje
je celih Zest zimskih tednov sijalo Zarko
sonce in niti kapljice dezja ni bilo vek.
Dan za dnem smo lahko zopet nadalje-
vali z delom.

konec z najinim jezi-

Kaj ¢udnu zgodba, ali ne? In vendar
resnicna! Kupili smo si sonce. Sebi in

- boziénega veselja. Isto razpolozenje

BoZicne pesmi iz Kanalske doline

Pred letom mi je prisel v roke
rokopis zbranih pesmi,
pred veeé desetletji prepevali v Ovéji
vasi in prav gotovo tudi v drugih
faral: lepe Kanalske doline. Zbirka
pesmi, pisana v domaéem naredju,

katere so

je prav posebnega pomena z zgodo-
vinsko-narodnega vidika. Nas tukaj
predvsem zanima vsebina pesmi, saj
so nekatere med njimi Ze skoraj
pozabljene. Ni treba poudariti, da
se Marijine pesmi nanaiajo pred-
vsem na Sv. Visarje. Tokrat si o-
glejmo samo boziéne pesmi!

Bozi¢ je povsod praznik tople do-
macnosti. Ta praznik pa dobi v
kanalski dolini svoj prav poseben
car. Biserna snezna odeja  pokriva
dolino in gorske vrhove vse nao-
krog. Drevesa oblozena s snegom so
kakor itevilna boziéna drevesea, ka-
tera je sam Bog okrasil. Iz snega
kukajo kateril
se zhirajo druzine in pri jaslicah
obhajajo sveli

kmecke hise, v

veder. Mraz prisili
ljudi, da obhajajo boziéno veselje
v toplo zakurjenih izbah. Ravno v
teh preprostih kmeckih hisah pridas
posebno do izraza topla domacnost

veje tudi v pesmih, ki so jih pre-
pevali. Ako se 3e v duhu preselimo
za dobro pol stoletje nazaj v pre-
teklost, ko so bile razmere e popolnoma
drugaéne — saj moderni duh je tudi v
Kanalski dolini marsikaj spremenil —,
potem nase sree kar zahrepeni po obéutju
boziénega veselja, kakrino so takratni pre-
bivalei Kanalske doline okusali.

Prva pesem nosi naslov »Vinahtna« in
v prvih treh kiticah na preprost in ¢udo-
vito domaé nadin obnovi to, kar so evan-
gelisti zapisali: Dete, h kateremu hitijo
pastirji in nad katerimi prepevajo angelei,
je nai Zvelicar:

1.

Ustanite, kne spite pastirzi najco,
Tecite, poglejte ena deviza,

Ta je nam rodila eno detize,
Lepo ga povimo v te plenicize.

2

Angelei nebeski lepo spevlaje,
Cast temu detezu oznanujejo,
Tu boije detize rojeno za nas,
Sinek te Devize je Zvelicar nas.

3.
Tam per Betlehemu v eni stalizi,
¥V juslizah na slami per Zivinizi

Na mrazu to dete pohlevno lezi,
Rokeze razpete proti vsim derzi.

V cetrti in peti kitici pa smo vsi po-
vabljeni k temu Detetu, saj On je nad

Stvarnik, ki je zaradi nas pridel na svet.

Globoke verske resnice so povedane v pre-
prostih in toplih besedah:

4.

Sam pridi, o greinik, k'teremu detezu,
Te je tvoj stvarnik, kK'njemu parteci,
On se je ponizal zavoljo Tebe,

Na svet je on prisel, vse klice K'sebe.

Cloveiko naturo je Bog na se uzel,
Za cev svet je pokore delati zacel,
Knjemu se podajmo spravim zaupanjam,
Grehom slovo dajmo, bodi milostliu nam.
Podobno vsebino, kot prvi, ima tudi
druga pesem, le da je ta bolj vzpodbudne-
ga znataja. V zadnjih dveh kiticah smo
pozvani, da pademo na kolena pred De-

tetom, ki joka in ze za nas trpi v jaslicah:

1.
Kaj se godi?
Pastirci poglejte, noj se veselite,
Ena angelska stima se slisi na vis,
angelei u lufti pojo,
Naj éast Bogu dajejo,
Skoz to mi vemo, da pride na svel.

9

Kaj se vam zdi?
Kje bomo jiskali, kaj bomo mu dali,
Jeti za zvezdo le angel pove,
Tam je to svetva lué,
Katera sveti to nué,
Pojmo v Betlehem, kaj se tam rodi.

drugim. Bolje: drugim in sebi, kajti s
tem, ko je po nasih rokah zasijalo sonce
ubozeem, je zasijalo tudi nam.

Precudovito moé¢ ima osreéevanje dra-
gih, Ni vrieno proé, kar damo zato, da
pride Zarek sonca do najbolj potrebnih.
Ti zarki blagoslova se potisocerjeni vra-
tajo v nmase dufe in nam prinasajo sreéo,
ki bogato preplacuje nase Zrive..s

Cudne je to!

To bozje dete tam u bostvi poglejte,
Tam u merzlej stalici, u jaslicah lezi,
Marija zraven stoji,
Z’ Jozefom dete fasti,
vosli¢ in voli¢ ga pa grejejo.

4.

To je Bog sam,
Kaker je angel z'nabes nam oznanil,
Kir kakor dete danes pride k'nam:
Hitro doli padimao,
Njega tudi molimo,
Kir se je tudi perkazal bornam.

Ti dete boije,
Kumaj ti pridei na svet, se Ze jokas,
Zacnes prestati za nas terplenje.
Daj mi to naprejuzetje,
Z'grehom ne vec zalit Te,
Da boi prisel Ti u ciste sree.

V zbirki je 3e veé drugih pesmi zapi-
sanih, ¢eprav niso vse od iste roke. A o
njih ob kaki drugi priliki.

g B:

Protest
angleskih katolitanov

V imenu 58 milijonov katolicanov v dr-
zavah Britanske drzavne skupnosti in an-
glosaskega sveta sploh, je 3. decembra na
velikem katoliskem zhorovanju v Londonu
vrsta zastopstev iz teh dezel sprejela re-
solucijo, ki izraza snajodloénejsi protesia
proti aretaciji in internaciji kardinala Vi-
dinskega. Protestno resolucijo, ki nosi pod-
pise 17 vidnih élanov katoliske hierarhije
anglosaikih narodov, so Ze poslali rdeéi
poljski vladi, Med drugim resolucija pou-
darja: »Neopraviéljivi in brezboini napad
na velikega verskega voditelja, ki je s svo-
jim delom sluzil poljskemu narodu, je
uzalil vest svobodoljubnih ljudi po wsem
svelu.« Resolucija dalje zahteva, naj bo
kardinaln primasu vrnjena vsa svoboda za
opravljanje visoke sluzbe in naj varfavska
vlada takoj napravi vse, da vrne poljske-
mu narodu vso verske svobodo.

Resolucijo so podpisali: westminstrski
nadikof za Anglijo in Wales, nadikofa
iz Toronta in Montreala v imenu Kanade,
sidneyski nadikof za Avstralijo, bombayski
nadskof v imenu konference katoliskih sko-
fov Indije, armaiki nadikof za Irsko, ame-
riski nadikofje iz New Yorka, Los Angele-
Bostona, dva 3kotska nadikofa,
maltski nadikof, pomozni nadikof iz Wel-
lingtona (Nova Zelandija), juinoafridki
nadikof iz Capetowna, nadskol iz Nairobi-
ja, apostolska vikarja za Juino Rodezijo
in Britansko Gvajano.

sa in

Slovaki branijo svoje hozje poti

Iz Dunaja poroéajo, da je pred nedav-
nim skupina éeikoslovaskih komunistov po-
skusala razdejati starodavno slovasko na-
rodno svetite Matere bozje Mariatal pri
Bratislavi. To svetiiée Stejejo med najlepie
Marijine bozje poti v Evropi, njegovi za-
cetki segajo prav v dvanajsto stoletje. Po-
roéila pravijo, da so komunistiéni fanatiki
skusali razdejati svetisce in  odnesti kip
Nase Gospe, a da so jih vaitani, ki se niso
bali pokazali svoje versko prepridanje in
ljubezen do svoje Marije, krepko zavrnili.
Vee naslednje dni so si moiki v vasi raz-
delili prostovoljno strazo v cerkvi, da bi
odvrnili morebitne kasnejse napade.

To je #e tretji nekulturni napad komu-
nistov na to slavne Marijino svetiite. Vse
po letu 1949 je prav na to boijo potno
cerkey naperjena najhujsa  komunisticna
propagandna gonja. Ceprav so Eeikoslo-
vaike oblasti na vse nafine ovirale roma-
nja, vendar so verni katoliiki Slovaki kljub
temu vsa leta prihajali k svoji Materi po
moé in vero za prenafanje najkrutejiega
jarma, ki jim ga je vsilil komunizem.

Petrolej — pogonska sila 20. stoletja

Petrolej, ki ga v Ameriki obi¢ajno ime-
nujejo olje, je rudnina, nastala iz velikih
mnozin morskih in drugih Zivali, ki jih je
pokrila zemlja, da niso mogle segniti. Na
podoben nafin je nastal iz lesa in pred-
potopnih praproti in preslic premog. Pre.
mog in petrolej sta danes poleg vodne sile
najpomembnejii pogonski sili. Vse izgleda,
da bo v bodode prevzela njuno vlogo —
atomska sila.

Ce so dali 19, stoletju vzdevek stoletje
pare, potem zasluzi nafe stoletje, da ga
imenujemo doba petroleja, saj je nalta
s svojimi izdelki velikega pomena za vse
svetovno gospodarsivo. Zgodovina uporabe
nafte in njenih derivatov je povezana z
izumom motorja z notranjim izgorevanjem
ter z razvojem civilnega in vojaskega le-
talstva.

Prvo vrtino so naredili leta 1859. Pri-
dobljeno nafto so uporabljali predvsem kot
svecavo in kolomaz. Do leta 1926 so pri-
dobivali tri etrtine po vsem svetu porab-
ljene energije iz premoga, ostanck pu iz
hidroelektrarn in iz naravnega plina. Leta
1950, vsega Cetrt stoletja kasneje, je da-
jal premog komaj Se polovico svelovne
energije, nafta z derivati pa tretjino. V
istem ¢asu se je svelovna potroinja ener-
gije poveinla za 80 odstotkov.

Nadtejemo nekaj podatkoy o  svetovni
proizvodnji nafte. Leta 1951 je
skupna proizvodnja 610 milijonov ton od
tega nad polovieo v ZDA. Za njo so:
Venezuela (190 milijonoy ton).  Saudova
Arabija in Irak. Letna proizvodnja an.
glo-iranske petrolejske druzbe je znaiala
okrog 30 milijonov ton. V letu 1952 je
dosegla proizvodnja rekordno dtevilo 640
milijonov ton brez perzijske nafte.

znnénla

Vzporedno naraita tudi zmogljivost éi-
stilnic po vsem svetu: leta 1951 600 mi-
lijonov ton, v letu 1952 desetino veé, Zdaj
se ¢edalje bolj uveljavlja praksa, da nafto
predelujejo” v blizini svetovnih rrzisé.

Pogosto se slidsi, da bodo svetovne za-

- loge nafte izdirpane v dveh ali treh deset.

letjih, vendar ni take nevarno. Ceprav se
je pridobivanje nafte v minulih 25 letih
ved kot potrojilo, pa je tudi kolicina zna-
nih zalog narasla trikratno. Po najnovejsih
cenitvah sklepajo, da bo nafte dovolj Se za
sto let. Zadnja leta so nadli poscbno ve.
lika naftnn leziséa v ZDA in v zahodni
Kanadi.

Ce vzamemo svet kot celolo, se trenutno
e ni treba bati, da bi nafte tako kmalu
zmanjkalo, dotlej pa bo ¢loveitvo gotovo
odkrilo nov nadin za proizvodnjo sinte-
licnega petroleja ali pa povsem nove vire
energije. Do tistih Gasov pa je vsaj fe veé

Bosic -

Ena lucka prisijala,

ena zvezda zamigljala
tam nad mestom Betlehem.

Eno Dete je rojeno,
v ene jasli poloZeno
tam za mestom Betlehem.

So pastircki prihiteli
v hlevéek borni vsi veseli
tam za mestom Betlehem,

Mi pa z njimi pokleknimo,
Bogu srca poklonima
tam za mestom Betlehem,

S. S.

Najbol] dobrodo§lo ————
i boZicno darilo

JE DR. PECJAKOV MOLITVENIK »VE(C-
NO ZIVLIENJE« V NOVI IZDAJI, KI SE
DOBI V KATOLISKI KNJIGARNI V
GORICI IN PRI FORTUNATO V TRSTU.
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Dulles opominja Francoze

Drugi dan zasedanja je Foster
Dulles povzel besedo ter izgovoril
na raéun Francozov zelo trpke, to-
da jasne hesede,

Foster Dulles je dejal med dru-
gim, da je treba ustvariti na evrop-
skem kontinentu evropsko obramb-
no skupnost ter poloziti s tem te-
melj za ¢im SirSo atlantsko skup-
nost. Nato je nadaljeval: »Zdi se,
da nekateri nadi prijatelji mislijo,
da nas Amerikance zanima samo
vojaska stran tega vprasanja in da
nam ne gre za drugo, kot da rekru-
tiramo nemske sile. Mi smo sicer
mnenja, da bi bilo skoro noro, ako
bi Zapad ne hotel vedeti za prispe-
vek, ki bi ga nemiki narod dal lah-
ko skupni obrambi, toda trditi, da
se ameritko ljudstvo zanima le za
nemsko oborozitev, je laz in grenka
ironija. Nekateri izjavljajo, da se
bojijo, da Zdruzene drzave ne bodo
nudile Evropi vojaike pomoéi, ako
bi prislo do uresniéitve evropske o-
brambne skupnosti. Ta strah je ne-
utemeljen. Nasprotno pa je res, da
bi tedaj, ée ne bo prislo do ustva-
ritve skupne vojske in ée hi se
Francija in Neméija znadle osamlje-
ne in v medsebojnem sovrastvu, lah-
ko dvomili o bodo¢i evropski var-
nosti.«

Te besede je izgovoril Dulles na
zasedanju ministrov, a na isto vpra-
Sanje se je povrnil v svoji veéerni
tiskovni konferenci in sicer na na-
¢in, ki je bil Se hujsi od prvega.
Dulles je namreé izjavil, da Zdru-
zene drzave iskreno pricakujejo, da
postane Evropska obrambma skup-
nost kmalu dejstvo, kajti Zdruzene
drzave hi bile drugaée prisiljene
pregledati temeljito svojo dosedanjo

politiko. Glede wudelezbe nemskih
vojaskih edinic pri obrambi Ev-
rope je Dulles dejal, da Ame-

riki ni toliko lezece na tem, da pri-
de do ustvaritve nemskih divizij,
temve¢ da se uslvari stanje, v ka-
terem se Zapadna Evropa, posebno
pa Francija in Neméija, ne hosta
mogli med seboj pobijati. Ce pa bo-

sta hoteli same sebe moriti, bosta
morali storiti to sami in na svoj
rac¢un. Zdruzene drzave ne mislijo
odstopiti od obveznosti, ki so jih
sprejele v okviru atlantskega pakta,
pa¢ pa bi mogle spremeniti nacin
izpolnitve teh obveznosti. Tako bi
se mogle med drugim odlocili za
umik svojih sil iz Evrope.

Te odkrite Dullesove hesede so
Francoze zelo hudo zadele in narav-
nost uzalile. Bivii ministrski pred-
sednik Daladier, ki je odloéen na-
sprotnik Evropske obrambne skup-
nosti, je dejal, da take izjave zali.
jo narodna éustva Francozov in da
je Dulles, ako je mislil dati franco-
skim komunistom propagandno o-
roZje v roke, ta namen gotovo do-
segel.

Tudi francoski tisk je ogoréeno
odgovoril na Dullesove izjave. Levi-
¢arski list »Frane Tireur« pravi na
primer, da diplomacija, ki tolée s
pestjo na mizo, ni dosegla med za-
vezniki 8¢ nikoli kakega uspeha.
Isto usmerjeni »Cobat« pa pise, da
je treba ameriski ultimat sicer ob-
zalovati, a obenem tudi razumeti,

Tega mnenja so razni francoski
drzavniki, ki zagovarjajo ustvaritev
evropske vojske.

Angleski tisk na sploino ni odo-
braval Dullesovih besed, a ne toli-
ko zaradi vsebine kot zaradi oblike,
Se razume, da je sovjetski tisk, ki
poskusa razdvojiti zaveznike, krep-
ko potegnil s tistimi, ki so obsodili
Dullesove besede.

Zanimivo je, da je Eisenhower
Dullesove hesede popolnoma odo-
bril, Mnogi so celo mnenja, da sta
bila Eisenhower in Dulles v tem
oziru domenjena. Znano je namred,
da imata v lastni stranki, posebno
pa v ameriskem kongresu moéno
skupino nasprotnikev, ki oéitajo
ameriski zunanji politiki popustlji-
vost in ki hoéejo zmanjsati podpo-
ro  Zapadni Evropi, ako se ta ne
odloé¢i in ne potrdi evropskega o-
brambnega pakta.

Zasedanje Atlantskega sveta

V ponedeljek 14. decembra se je
pricelo v Parizu zasedanje Atlant-
skega sveta, ki ga sestavljajo zuna-
nji, obrambni in finan¢éni oz. prora-
cunski ministri 14 é&lanic Atlantske
zveze, Zasedanje je trajalo tri dni.

Dnevni red je obsegal porocilo
glavnega tajnika Atlantske zveze o
uspehih, dosezenih po zadnjem za-
sedanju, razpravljanje o medna-
rodni politiki, posebno o Atlantski
zvezi in eyropski obrambni skupno-
gti, in Se nekaj drugih toék.

Zasedanje je otvoril francoski zu-
nanji minister Georges Bidault, ki
je poudaril, da si Evropske skupno-
8ti ni mogoce misliti izven Atlantske
zveze in da je Evropska skupnost
odvisna od napredovanja Atlantske
zveze. Na evropskem kontinentu je
treba ravnovesja sil in porokov za
to ravnovesje vsaj toliko casa, do-
kler ne pride do trdne sprave. Bi-
dault je tudi omenil, da je treba
vse politiécne odloditve, ki se nana-
gajo na Atlantsko zvezo, sprejeti v
okviru Atlantskega sveta in ne kje
drugje. S temi besedami je hotel
nekako obsoditi pritisk, ki ga druge
drzave, posebno pa Amerika, izva-
jajo ma Francoze, da bi podpisali
evropsko obrambno pogodbo. Te
besede so dale najbrie Foster Dul-
lesu povod, da je izrekel drugi dan
na raéun Francozov zelo trpke be-
sede.

Po Bidaultovem govoru je glavni
tajnik atlantske organizacije, Lord
Ismay, podal svoje porocilo o dose-
danjem delu in o prihodnjem deloy-
nem naértu Atlantske zveze. Lord
Ismay je poudaril med drugim, da
je Atlantska zveza dovolj mocna, da
vzame veakomur veselje do napada,
a da kljub temu nima tolike mo¢i,
da bi mogla streti sovjetski napad
na Zapadno Evropo. Lord Ismay je
povedal tudi, da je v nacrlu zgra-
ditev 160 letalskih oporiié, od ka-
terih je 34 v Neméiji, in da bo do
konca leta kakih sto oporiié popol-

noma opremljenih, Med ta opori-

iCa niso viteta oporiiéa posameznih
drzav Atlantske zveze. O civilni

obrambi pred letalskimi napadi ps
je rekel, da je sicer pocasi, toda
konkretno napredovala.

Lavrentij Berja
»priznal“svoje zlotine

Sovjetska vlada je izdala pretekli
teden porocilo, da je bivii notranji
minister Berja priznal svojo krivdo
glede mnogih in najhujiih protidr-
zavnih zloginov. Isto je storilo Sest
njegovih sokrivcev.

Med obtozbami, ki se ti¢ejo Berje
in njegovih sokriveev, je tudi ob-
tozba, da je dal umoriti razne ose-
be, ki so poznale njegove zloéine in
bi ga bile lahko naznanile. Ena teh
zrtev je bil tudi Kedrov, bivsi funk-
cionar tajne policije,

Vladno poroéilo, ki imenuje Berjo
nagenta tujega kapitalaw, trdi, da je
dokonéna preiskava zoper tega »niz-
dajalea domovine« dokazala, da je
Berja, izrabljajoé svoj polozaj, zbi-
ral okoli sebe skupino izdajalskily
zarolnikov in sovraznikov sovjetske
drzave, ki so zlorabljali notranje
ministrstvo zoper komunistiéno par-
tijo in zoper rusko vlado v korist
tujega kapitala. Vse to pa da so
vréili z namenom, da bhi postavili
zunanje ministrstvo nad partijo in
vlado ter da bi nato likvidirali vla-
do sovjetskih delaveev in sovjetskih
kmetov, uvedli zopet kapitalizem
ter pripomogli mei¢anstvu do obla-
sti. ‘

Vladno poroéilo navaja Sest Berje-
vih sokriveev, ki so: Merkulov, De-
kanozov, Kobulov, Goglidze, Mesik
in Vledzmirsky. Od teh je bil Mer-
kulov notranji minister Georgije,
Medik pa notranji minister Ukraji-
ne, ostali pa visoki funkcionarji no-
tranjega ministrstva oziroma poli-
cije.

Porodilo oéita Berji, da je po
Stalinovi smrti kot notranji mini-
ster izro¢il vazne sluzbe v svojem
ministrstvu zarotnikom, ki so zaceli

preganjati »postene delavee«, ki ni-
so hoteli izvesti Berjevih zloéinskih
nacrlov.

Berji in njegovim sokriveem oéi-
ta porocilo, da so sabotirali vladno
politiko glede gospodarstva in dr-
Zavnih posestev (sovhozov) ter da so
poskusali poZiviti ostanke meican-
skih in nacionalistiénih krogov, da
bi mogli zasejati sovrastvo in neslo-
go med sovjetske narode s pomoéjo
nazadnjaskih in imperialisticnih sil.

Porocilo pravi. da so se Berja in
njegovi sokrivei zatekli k teroristié-
nim umorom, da bi se iznebili o-
seb, ki bi jih lahko spravile v ne-
varnost., Preiskava, pravi poroéile,

je tudi dognala, da je imel Berja 7e
od leta 1919 zveze s tujimi vohun-
skimi sluzbami. poscbno z menjse-
vitko stranko Georgije, ki je bila v
sluzbi tajne britanske sluzhe.
Vladno porocilo ofita Berji, da jo
obrekoval in spletkaril zoper tiste,
ki so mu bili na poti, in da je bila
njegova zivljenjska pot veriga zlo-
cinov, spletk, ohlasti-
zeljnosti, obrekovanja in izzivanja.
Poroc¢ilo Konéuje z navedbo éEle-
nov kazenskega zakonika. na podla-
gi katerega so obtozence izroéili
Najvisjemu sovjetskemu sodizén,
Kakina usoda ¢aka Berjo in nje-
gove tovarise, ni tezko prerokovati.

zarotnislva,

G/OISPODARSTVO|

Okrutnost pri klanju pragitev

Kaj pa je tu novega?

Si Ze gledal, kako koljejo prasice? Ce
nisi gledal, pa si gotovo slizal obupno
kruljenje na smrt ohsojenega pradi¢a. Pra-
si¢ pa ne kruli samo, temved tudi brea.
Instinkt mu pravi, da je v neposredni Ziv-
ljenjski nevarnosti in zato se skufa resiti
onih, ki mu streejo po zivljenju. Pri tem
je premnogokrat kateri poiteno opraskan,
pa tudi prafic se lahko poikoduje. Na
vsak nacin je meso pred smrijo zmudene-
ga prasica manj vredno kot od praiica, ki
izgubi zivljenje skoraj nezavedno.

Mnogi zahtevajo, da je potrebno tak na-
¢in zakola odpraviti in
smrt. To se doseze, ée se praiida prej oma-

prasicu olajsati

mi s plinom, in sicer ogljikovo kislino (ista
kot se tvori pri vrenju vina in onemogo-
¢uje dihanje). Omamljenega praiita se z
lahkoto zakelje. Omamljenje pradicev ne hi
stalo mnogo, ker je dotiéni plin zelo po
gamo imeti je treba primeéren ne-
produsen prostor, kamor se lahko praiica
zapre za nekaj minut in tam s plinom
omami.

ceni,

Tak naéin klanja se je uveljavil 7e v
ved drzavah.

Rdeti radi® — ,Radicchio di

Treviso“

Nasi radicarji ne marajo Trevizanskega
rdeéega radiéa, ker ima Spicaste liste, Mi
imamo raje sorto z okroglimi listi. A naa
proizvodnja  je neznatna napram oni v
kjer ga pridelajo nad
6.000 q in ga v velikih kolidginah poiiljajo

okolici Trevisa,

na trge Srednje in Severne Evrope.

Z izvozom rdedega radica se peda lam
predviem zadruga v Mogiano Veneto, ki je
napravila letos velikansko reklamo za po-
troinjo trevizanskega radifa tudi v notra-
njosti Italije. Prekrasne reklamne liste so
razposlali hotelom in zasebnikom. Ponuja.
jo radi¢ na dom v lepih koSaricah. Vendar
mislimo, da ta reklama ne bho
ker je treba poslati vnaprej
1.800 lir, da se potem dobi na dom okoli
4 kg radica. Cena 450 lir za kg pa je Ze
precej previsoka,

posehno
uzgala,

Agrarna reforma v Italiji

Do konea zadnjega novembra je bilo raz-
deljenih 289.726 hektarjev
37140 druzin, Ce bi bila navedena povr-
Sina razdeljena enakomerno, bi prilo na
druzino priblizno 5 ha ali 13 nadih njiv.

V resnici pa so dobili od 1.44 ha do
10.5. Prva &tevilka velja za Fucino, to je
jezersko dno, ki ga je osudil ded danainjih
Torloni in je zelo rodovitno ter je tam
mogode vrinarstvo. Najveé so dobili agrarni
interesenti na Sardiniji, za katere velja
druga Stevilka.

Razlaséenih, a Ze ne razdeljenih je na-
daljnjih 410.000 ha zemljiséa.

zemljiséa na

Najvetji pivei vina

so Francozi, kjer pride na leto na vsakega
Francoza, torej na otroke in odrasle, zenske
in motke, 126 litrov popitega vina. V
drugih glavnih vinorodnih drzavah je po-
troinja naslednja (vedno na prebivalea in
leto):

Portugalska 97 litrov

Italija Vi e
Cile 57 »
Argentina 53 »
Spanija 50 »
Gréija 49 »
V wvseh teh driavah ki proizvajajo

vine — se je v povojnih letih potroinja
nekoliko dvignila. Neznaten porastek za-
znamuje potroinja vina tudi v driavah, ki
vino uvazajo, a porastek bi bil mnogo
vecji, ée ne bi bila doloéena za vino zelo
visoka uvozna carina.

Vinu najvedji tekmee je pive, posebno v
Avstriji, Neméiji, Gréiji, Belgiji, Nizozem-
ski in drugod. V Franciji predstavlja ja-
bolénik zelo hudo komkurenco vinu, Svi-
carji pa popijejo namesto vina velike ko-
li¢ine mineralne vode in sadnih sokov.

Najbolj mehanizirano kmetijstvo
v Italiji

je v provincah Emilije in Romagne, kjer
je bilo zafetkom 1, 1. 20.918 traktorjev in
drugih motornih kmetijskih strojev. Na
drugem mestu je Lombardija z 18.593 siro-
ji. Sledijo: Benedije z 18.199 strojev, Pic-
mont 13.205, 1718, Lazio 3.788.
Marche 2837, DPuglie 2.664.
najmanj strojev je na Sardiniji.

"
rflsl'illlil

Sorazmerno

Umetno sufenje krme

V mnogih driavah delujejo susilnice za
krmo. V Italiji se ta maéin sufenja Ze ni
uveljavil, ker je predrago potrebno gorivo.

Veliko prednost nudijo sulilnice pred
navadnim sufenjem s tem. da se ni odvisno
od vremena in se krmo lahko posusi tudi
v dezevnih dneh, samo e je na razpolago
sveia krma. Slaba stran umetnega sufenja
pa so sorazmerno visoki strofki in pa dej-
stvo, da krma izgubi nekoliko na prehe-
vilnosti, ker se viii sulenje pri visoki to-
ploti (preko 2000 (),

Na Nizozemskem je prodajna cena u-
metno  susenega sena 22 goldinarjev  za
100 kg, kar bi bilo 3.200 nasih lir. Dovoz
sveze krme, suienje in vsa s lem zdruiena
opravila poirejo polovico navedene svate
ali 11 goldinarjev. Za 100 kg o<uiene kr-
me je potrebno za 8 goldinarjev sveie kr-
me, tako da ostanejo 3 kot
dobiéek,

goldinarji

Novi poskusi krmljenja Zivine
na Angleikem

Ze skozi 7 let delajo na univerzi
Cambridge poskuse s krmljenjem Zivali na
Skupine po 24 telet

poskusno  enoto, katero

znanstveni podlagi.
tyorijo eno opa-
zujejo do 26, meseca starosti, nakar jo
zakoljejo in tudi
mesa.

preizkuzajo dobroto

Vsebina poskusov je naslednja: Eno e.
noto (24 telet) krmijo skozi 8 mesecev
zelo bogato z mlekom in moénimi krmili
ter dobrim senom. drugo enoto krmijo
tuko, kot delajo navadno tamkajinji oko-
lizki kmetje. Po preteku prvih 8 mesecey
razdelijo prvo enoto na dvoje: polovieo
krmijo Ze nadalje zelo bogata, drugo polo-
vico pa navadno. Po 18 mesecih razdelijo
zopet enoto, ki je bila bhogato krmljena,

Dosedanja doznanja so naslednja: Boga.
to krmljena enota poSestori v prvih 8 me-
secih svojo teio ob rojstvu, navadno kr-
mljena enota po samo potroji. Torej je za
prvih 8 mesecev  hogato
mestu,

krmijenje na

Drugace pa je nadalje: Izkazalo se je.
da se najboljie obnafajo enote, ki so pre-
fle po 8 mesecih iz bhogatega krmljenja na
navadno, Od teh enot se dobi najbolj tei
ke zivali. Torej =e po 8 mesecih bogatega

Louéke prizgimo,
Dete castimo,
ki v jaslih leZi,

2,,Katoliél~:i glas" v wsako §
slovensko druzinol

Kemljenja tako krmljenje ne izplata ved.
Ugatovili so tudi. da meso Logato krmlje-
nih Zivali zaostaja v okusu za mesom oi
navadno krmljenih.
W
Nauk za nade Zivinorejce: Teleta, ki jih
mislimo odrejati doma,

pol leta ali 3o

moramo vsaj skozi
bolje celih osem mesecey
bogato rediti, predvsem jim ne smemo od-
tegovali mleka, a privoséiti jim moramo
tudi dobrega sena in moénih krmil, kot so
olrobi in oljnate pogage,

Najvet mleka bo dala krava

¢e se bo nahajala v zmerno toplem hlevu,
to je pri toploti 13-16° C. (e
zvisa, se nckoliko do 2 stopiny C
tudi kravina toplota, dihanje se pospesi,
proizvodnja mleka pa pade.

se toplota
Zvisa

Seveda ne
sme biti hlev premrzel, ker porabi zival
potem mnogo krme za vzdrievanje lastne
ll'-p]'nh-.

Tudi v hleva ne hi kodil toplomer.

Pred kratkim je sovjetska vlada napo-
vedala razne ukrepe, ki naj bi dvignili 7i-
vinorejo. Takrat so sovjetski mogotei pri-
znali, da je danes v Rusiji manj goved,
kot jih je hilo v carski Rusiji. Med
drugim je krav kar za cela dva milijona
mangjg.

Pri hvalisanju petletk in dosezenih uspe-
hov govorijo sovjetski mogotei vedno le v
odstotkih, ne povedo pa na kakino podla-
go se nanafajo 1i odstotki. Zato je za go-
spodarstvenika prav teiko, da presodi ru-
sko gospodarstvo na podlagi Stevilk.

Nekdo pa je le hotel videti jasno, kake
je s sovjetskimi plani za proizvodnjo me-
sa. Po dolgotrajnem zbiranju uradnih po-
datkov in njih prouéitvi je pritel da za-
kljucka. ki kaZe rusko zivinorejo v porazni
luci: Ce se tekoia petletka v zivinoreji
zakljuéi ugodno, si bo ruski élovek lahko
privoséil tedensko 100 gramov mesa (5 kg
na leto).

Zivine je torej v Rusiji manj kot pod
carjem. prebivalstvo pa = je 2 mnoso
milijonov pommnozilo. Ce ni krav, tudi ni
]I'Iil&Iﬂ.

mleka in ne

Tega stanja niso pod Stalinom nikdar
priznali. Takrat je bilo vse vzorno in vse-
ga je bilo v izobilju. Sama propaganda!

Izgleda, da so danainji mogotei nekoliko
bolj ¢loveiki in zato niso samo priznali
tudi
maslo in meso v inozem-
Avstraliji in na Novi

obupno stanje Zivinoreje (temveé so
zaceli kupovati
stvu, predvsem v
Zelandi,

Take poracajo iz Nove Zelande, da so
tam prodali Sovjetom 3.000 ton masla, za
2000 ton pa se pogajajo. Sovjeli <o pla-
cali maslo 30 do 40 fterlin drazje na tono,
kot ga dobivajo Anglezi.

Poleg masla pa zelijo Sovjeti kupiti ve-
likanske kolitine mesa. hodisi govejevega,
ovejega ali prasiéjega. Nova Zelanda prayi,
da zamore dobavljati Sovjetom Je
kolicine mesa, ker je vezana s pogodbo na
.-\ng!ijo. Trenutno lahko l'!d.“-iupi kakih 500
ton. Enak odgovor so dobili Sovjeti tudi v
Avstraliji.

male

Sovjeti zelijo kupiti meso tudi v Juini
Ameriki, a tudi tam imajo z Anglijo in
drugimi evropskimi drzavami take pogod-
be, da za Sovjete prav malo ostane.

Brez \th]I[ z;|||1=_r mesa pa se ni mo=
goce vojskovati!
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Z GORISKEGA

ob 3h popoldne. Pridite, da =
Dete in Njegovo Mater.

Marijino in boZitno slavlo v Gorici

Vse vernike vabimo, da se udeleiijo prvega skupnega Marijinega
slavja, ki se bo vrsilo v gorishki stolni cerkvi v nedeljo 27. decembra
molitvijo in pesmijo pocastimo boije

Nove dolotbe o prenosu lir
v inozemstvo

V »Uradnem listu« z dne 28. oktobra so
bili objavljeni novi predpisi, ki se nuna-
Sajo na prenos denarja v inozemstvo ali
iz inozemstva. Po teh predpisih lahko pot-
niki, ki potujejo iz Italije v inozemstvo,
nesejo s seboj do 30,000 lir tudi v ban-
koveih po 5 in 10 tisod. Italijanske oblasti
pa dovoljujejo osebam, ki
inozemstva, da lahko prinesejo neomejeno
koli¢ino bankoveev, kakrine koli vrednosti.

prihajajo iz

Novi ravnatelj bolni¥ke blagajne

Odvetnik Virginio Savoini je bil v teh
dneh imenovan za novega ravanatelja Bol-
niike blagajne (»INAM«) v Goriei.

Podpore za dijake

Nauéno ministrstvo sporoca, da je raz-
pisan nateéaj za 330 podpor po 15.000 lir
za srednjefolske dijake: natedaja se lahko
II{]I‘.‘]I.\iijo tlijllki. ki imajo ptig-‘ajl'. kalere

predvideva zakon =z
28. sept. 1945, Proinjo je treba nasloviti
na omenjeno ministrstvo do 31, jan. 1954,

dne 31. julija in

Isto ministrstvo je razpisalo naleéaj za
150 podpor po 30.000 lir za visokoZolce v
pogojih kot zgoraj. Prosnjo je treba vlo.
1954, — Za informacije
se vsakdo lahko obrne na prefekiuro.

ziti do 15. marca

Oprostitev Solske telovadbe

Otroei, ki iz zdravstvenih razlogov ne
murt‘jo nspc-’lrm pl‘ii(‘l.-i!\'l'lv:!li ;muku telo-
vadbe, morajo po navedilih ministrstva za
vzgojo vloziti proinjo na 3olsko skrbniitve
ze v prvih mesecih pouka. V izjemnih pri-
merih bodo Zolske oblasti dovolile stalno

uprostitey,

Polno®nica v Gorici

Kakor prejinju leta, tako bo tudi letos
pri Sv. Ivanu polnoénica.

Na Sv. Stefan bo pa popoldne obh 4h
ura molitve,

S TRZASKEGA

Vera in na$8 Cas

PRIHODNJO NEDELJO BO PRI RA-
DIJSKI ODDAJI »VERA IN NAS CAS«
GOYORIL DR. JAKOB UKMAR »0 JA-

SLICAH IN BOZICNEM DREVESCUe.

Obenem se voditelji te oddaje obracajo
na poslusalee s proinjo, da bi se kaj ogla-
sili in povedali svoje Zelje. Oddaja »Vera
in nas ¢cas« bo kmalu llriu.mjl\'al:l leto dnti
obstoja. Ima Ze mnoge prijateljev in zve.
stih poslusaleev. Zato bi bilo zelo zanimi-
vo zvedeti, kaj si ljudje od te oddaje Ze-
lijo, kaj jih bolj =zanima, in tudi, ¢esa
ne marajo. Vse syoje zelje in predloge
glede omenjene oddaje lahko naslovite na:
l’-" _:;. :-:lii'lll\ﬂ Zilrkfl. \rii'lllll {![‘]l[’
Trst.

Matkovlje
ZACETEK MARIJINEGA LETA

Za praznik Brezmadeine smo imeli pri
nas duhovno obnove, ki jo je vodil odli-

I{I}‘l‘ :.

cen pridigar g, misijonar Ludvik Savelj.
Tridnevnica nas je versko poglobila in nas
pripravila na praznik Brezmadezne, otvo-
ritveni dan Marijinega leta. Dobra spoved
in vredno obhajilo je najlepSa priprava.
Veliki del vasanov je to -razumel. med
njimi tudi dokaj fantov in moz.

Pri popoldanski zakljuéni slovesnosti je
bila slovesna skupna posvetitey duhovnije
Srcu  Jezusovemu in Marijinemu. To naj
bi bil zacetek posveéevanja
druzin skozi vse Marijino leto. Vsi navzo-
¢i so dobili spominsko podobico, kjer so
zapisani sklepi: Hofem: l. zavradati slab
tisk, 2. zatirati sovraitvo in kletev, 3. po-

posameznih

svecevati Gospodov dan, 4. meseéno pre-
jemati zakramente, 5. biti zaveden katoli-
can.

Na praznik zvecer je dramatski odsek
Marijine druzbe priredil v ¢ast Brezma-
dezni akademijo. Posebno je ugajala igra
Materina
Revno delavsko dekle hoée uzitkov in sla-
ve. Ob robu prepada jo resi ljubezen ze-

iz modernega Zivljenja: srea.

meljske in nebeske Matere. Mlade igralke
g0 vloge podale prepricljive, deiiveto.
POGREB MARIJINE DRUZBENICE
Ze dalj ¢asa je tezka holezen rak izse.
savala zivljenje ¢lanici tukajinje dekliske
Marijine druzbe Ani Smotlak., V
svojega praznika jo je Brezmadezna po

osmini

bozjem privoljenju poklicala k sebi. V so-
boto 12. decembra smo imeli v Mackovljah
pogreb, kot ga najbrie % ni bilo. Mno-
zica ljudi je pricala, kako je bila pokojna
Smotlakova spoftovana in priljubljena, ce-
pray je #zivela ponizmo in skrito, da je v
vasi skoro opaziti ni bilo. Bela krsta in
dolga vrsta belo obleéenih deklet pred njo
je morala cloveka ganiti. Na pokopaliicu
je pokojni v slovo spregovoril domaéi dus-
ni pastir in pondaril, da Smotlakova iz
haja iz trdne kritanske druzine, kar jo
je varovalo na pravi poti; da je bila vestna
¢lanica Marijine druibe, kar je za nai cas
posebna milost, in da nam je vsem v zgled
v potrpeiljivosti, s katero je prenasala
svojo bolezen. V imenu Marijine druzbe
se je od pokojne poslovila s toplimi be-
sedami druzbenica. Pevski zbor pa je ka-
kor ze na domu in v cerkvi zapel ubrano
zalostinko.

RAZNE

gtipendije za vojne sirote

Za tekoée folsko leto je razpisun natecaj
za tisoé Stipendij za vojne sirote. Stipen-
dije so takole razdeljene: 400 za nizjo
srednje Sole po 20 tisoé lir vsaka, 400 za
viije serdnje dole po 25 tiso¢ vsaka, 200

Kdor ima pravico do podpore in je zeli
biti delezen, naj vlozi proinjo na sedez
pokrajinskega odbora vojnih sirot v Gorici,
Corso Italia 17, najkasneje do 31, de-
cembra.

Jelka pred milansko stolnico

Pred milansko stolnico so postavili o-
gromno jelko, 20 m visoko, ki jo je dan-
ski turistiéni  klub
krizu kot
prenos tega 8 tonskega drevesa iz daljme
Danske je hil potreben poseben motorni

poslal italijanskemu

Rdecemu hoziéno darilo. Za

vlak. V boziénih dneh jo bodo razsvetlili
s tisocerimi luécami in bo sluzila kot po-

ziv za dobra dela v korist Rdecemu krizu.

Proti prostemu uvozu jajc

Pristasi organizacije »neposrednih obde-
lovaleeva so v parlamentu v Rimu zahteva-
li, naj se vpelje uvozna carina na jajea in
obnovi izvajanje doloche, da morajo uvo-
zena jajea imeti zig, iz katerega je raze
vidne iz katere drzave so.

Danes so namreé uvozena jajea iz Polj-
ske, Ceske, Ogrske in Romunije mnogo ce-
nejia, kot italijanzki

so jih magazinerji

konzervirali, ko so bila najbolj po ceni.

NOVICE

Zdravniska oskrba

Po doloebi zadnjega uradnega lista bodo
od sedaj naprej deleini zdravniike oskrbe
tudi drzavni upokojenci in élani njihovih
druzin do 21. leta.

Najvisji vrh sveta v filmu

Britanska odprava, ki je v letoinjem
juniju dosegla streho sveta, Mount Everest,
je imela s seboj tudi filmskega operaterja.
Bil je to Tom Stobart, sin znanega ple-
zalea in raziskovalea, ki je Ze v zgodnji
mladosti zadel plezati po gorah. Brez dvoma
bo to najzanimivejii film, kar so jih kdaj
zavrteli na platnu, pa ¢éeravno ne bo po-
poln, kajti operater se ni mogel povzpeti
na vrh, ker bi ga dvakilogramska teza a-
parata pri tem vzponu preved ovirala. Zve-
sto pa je sledil ekspediciji do pelega tu-
boriséa v visini 8229 metrov in vse do tu
napravil krasne posnetke. V  podnozjn
Mount Everesta je takrat vladala pomlad,
pomlad v najlepii dezeli sveta. Ogromai
grmi gorskega sleéa, visoki do dvanajst
metrov, so bili v polnem razevetu. Cyeteli
so v vseh pisanih barvah, med njimi pa
so so belili velikanski cveti magnolij. V
tej céudeini pokrajini stoji samostan tibe-
tanskih lam, umetnisko okraten v vsch
najlepiih barvah.

Do visine 6000 metrov je operater z lah-
koto snemal. Tu pa je naletel na velike
tezave in delo je le pocasi napredovalo.
Zacelo je namred¢ primanjkovali kisika in
tudi mraz je zelo kodil filmskemu aparatn,
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Oce CDamijan

»Prej boi ti mene pokopal, makua Ka-
mijanow je starec stresel z glavo,

»Ne, ne! To pot sem jaz na vrsti, Kmaly
bo delopust! Mislim, da sem ga nekoliko
znsluzille Nato je pater sedel na klop, ki
je stala pod pandanusom, in se globoko
zamislil,

Da, misijonar na Molokaju je zasluzil
delopust. Zetev dobro kaze. Drugi naj tu
dalje zanjejo, ako jih Bog klidge. A dokler
bo dihal, tako dolgo hoée pater Damijan
ostati na 1em otoku. Pred dvema letoma
s0 mu zdravniki svetovali, da bi se vrnil
v domovine na Flamsko. Mislili so, da mu
bo severni argk bolj prijal. Morda bi mu
celo vrnil zdravje, Da, e Skof mu je pri-
]mr“éil vroitey v domovino, Tl'l':l.j jt' Da-
mijan za hip okleyg], Bilo mu je, kot da
spet ';"“'ij" llkl’(lg njega tremelovika polja.
Za trevutek je skoraj verjel, da mu moéna,
zdrava zemlja v domoyin; podari zdravje,
Nato pa je smehljaje se siresel 2 glavo in
rekel ;

»Oée je doma pri svojih otrocih! Ne
morem pro¢ od njihle In nikdar ves mu
ui priclo na misel, da bi s yrnil domov
nn Flamsko.

A pumlru-\- mu bo dﬂmm'inu vendar e

prinesla. Njegov stari prijatelj je sklenil
priti k njemu, da mu hLo stregel. Misijo-
narju se je obraz razvedril, ko je potegnil

iz zepa pismo in ze &etrtic danes bral:
sJozel! Dragi deéko!

Ali se fe spominjus na Braine le Comte?
Mladiéa si ga vedno imenoval, ti zakore-
ninjeni Flamee! Ali se 5 spominjas va-
lonskega fantiéa, kateremu si nekod z rave
nilom sprazil hlade? Ali ves, kaj je po-
stalo iz njega? Misijonar je pri rdecekoz-
cih na divjem zapadu. V skalnatih sote-
skah Origona, ako ves, kje ticijo.

0, tukaj Je zelo romanticno! Pomisli,
nedavono jl_‘ imela Il('kﬂj rdecekozeev tako
mrinjo do hoteli
na raznju. Tedaj sem ravnoduine vil
iz Zepa svojo velikansko Zepno ure in pri-

mene, da so me speci

jazno rekel: "Spoltovani gospadje, podarim
vam svojo zepno uro, sko hoste res tako
dobri in me mudili!” — ‘tedaj so bratet
osupnili, vnovié sklieali vojno posvelovanje
in mi kmalu javili nove odloditev: Ak
res tako tezko cakam muéenizkega venca,
tedaj mi ne marajo napraviti tega veselja,
Nato so me dkodoieljno pogledali in iz-
ginili v grmovju. Jaz pa sem razoca. mije
mirno in vdano pl'l'nl'-‘u'l,

A tukaj ti nekaj éencam. kar je seveda
povsem resnicno, in vendar bi moral pisati
kilj o tebi.

Ljubi prijatelj, zvedel sem za tvojo tei-

ko uzodo. BoZja roka te je tezko udarila.
Bog te mora imeti zelo rad. A vem 1udi,
da si sam. Zato sem se adlocil, da pridem
k tebi, da s teboj delim tvojo tezko usodo.
Uredi stvar & svojim Skofom, da da dovo-
ljenje, Odgovora ne bom veé cakal. Prizel
bom. Majnika bom pri tebi. Vem ze cel
kup zanimivih indijanskih dogodbie, pred-
véem pa ti hotem prinesti s seboj koitek
domovine, feprav sem Valonec.

Sprejmi pray lepe pozdrave od tvojega

Lamberta Cnnrml‘\'jn,
mis. duhovnika

P. s. Ker nisem redovnik, morem torej
precej ncavirano potovati po  svetu. Moj
skof mi je ze dovolil, da pridem k t "

Smeje se je pater Damijan zganil no.
Da, 1o je bil 3¢ vedno temperamentn, lju-
bi Valonee iz s'Gravenbra % 'a. Iz vysake
vrste je dihala navihanosi in vendar je v
pismu lezalo celo sree.

wTorej pride res ob koneca 2o domovina
k menile se je smehljal misijonar, ki je
1|u||.(|| ZiHInllj na li’ll.'lll \I])u]. da ]'l’illt! na
Havaj njegov rodni brat, pater Pamfilij.
A njega so potrebovali doma za voditelja
novincev, " neéaki so vsi postali kmetje,
Nobeden od lljih ni pl’i;ﬂl‘l za lljilll. kakor
se je samotar na Molokaju dolgo nadejal.

sLep delopust bom imelle je rekel du-
hovnik sam pri sebi. Vse se je na dobro

obrnilo. Celo zagrizeni puritanci, ki so

bili spodetka povsem nedostopni in so le
z nejevoljo sprejemali njegove dobrote, =0
se odtajali in odprli svoju srea, ko so vi-
deli, da je pater sam postal gobav. Ce se
je tedaj z malim vozom, v katercga je
bil vprezen stari Vilem, zjutraj peljal na
sprehod  skozi vas, so ga ljudje gledali
prijazno in hvalezno. Na otoku ni hilo ni-
kogar vet, ki ne bi misijonarja ljubil iz
viega sred.

Hipoma se je pater Damijan adramil iz
svojih  misli. Nenadoma se je stemnilo.
Nebo je postalo zZveplenorumeno, Pliéi so
preplafeno prhutali po zraku. V sirotifnici
je nekaj otrok zafelo od strahu kricati.
Grobar Toma je zasadil lopato v zemljo
in se prestrasen opotekal s pokopalizéa.
Hipoma je kakor plamen &vignil z neba
blisk, Treskalo je, kot bi hotelo zdrobiti
ves otok, Nenadoma je. kakor strel iz topa,
izbruhnil vihar. Kakien vihar! Pater se je
trdno oklenil zelezne ograje na pokopa-
lid¢u in se s poslednjimi mofmi vlekel
naprej.

»Moj Bog! Moji otroci! Moji otrocile
je klical v vihar,

Tu in tam je videl, kako se je podrlo
drevo, Tam je orkan zgrabil kedo, jo pres
vrgel kakor igrate in s truiéem zrusil ste-
ne in streho drugo na drugo. Vihar je
tulil in krical in divjal.

»0 Bog, ali hotei unititi moje delo %
je stokal duhovnik.

tako da se je filmski trak zadel trgati.
Ko so prisli do 3. taboriita je tu divjal
silen vihar in operaterju se je posrcéilo,
ujeti ga na trak.

Najlepsi prizor v filmu pa bo brezdvo-
ma tam, kjer se Hilary in Tensing vracata
kot zmagoslavea in po dogoverjenem zna-
menju dvigata kvisku roki. Preostala k-
spedicija, mislec, da je poizkus propadel,
Je videti vsa pobita, a ob tej presrecni
novici kar ponori od veselja, zaéno se oh-
jemati in skakati po snegu, ne mened se
za operaterja, ki jih hiti snemati na 1rak.

Gospodarski kriminal

Sleparije in poneverbe v  irgovini in
obrti so res na dnevnem redu. Dovolj, da
clovek vzame v roke kak dnevnik, pa be
skoro vsak dan sreéal porofila o wvelikih
tatvinah, sleparijah, poneverbah in podob-
nem, ki so jih zakrivili razni upravniki
in poslovedje na kolektivnih kmetijah in
v trgovinskih obratih, Med njimi so prav
velikokrat tudi Zenske. Pri teh ponever-
bah gre vedno za sto tisofe in tudi mi-
lijone dinarjev. Le nekaj primerov: v
Mariboru so organi kriminalistiéne sluzbe
napravili konec nepoitenemu delu usluz.
podjetja  »Fotolike,
»Slov. porot.« trdi, da je poslovodja Ivan
Zelnik s pomoéjo Duiana JeluSica in bla-
gajni¢arke Alojzije Pintarié ofkodoval pod-
jetje za vet kot milijon din. V Ljubljani

beneey Invalidskega

so ugotovili podobne nepoStenosti v trgo-
vini »Sneguljéicas, ki deluje v okvirn ve-
letrgovine »Na - Ma«. Dve poslovedkinji
sta podjetje oikodovali za nekaj sto tisof
dinarjev. Takih primerov je, kot redeno,
precej. Kot se vidi tudi socialisticna druz-
ba ne ubije v ¢éloveku pohlepa po demarju
in udobnosti.

Nobelova nagrada za mir

Bivii ameriiki zunanji minister Jurij
Marshall je prejel Nobelove nagrado za
mir, Zasluzil si jo je s svojim nairtom za
gospadarske pomoé Evropi. Ravno pomoé
po Marshallovem naértu je pripomogla, da
se je Evropa po zadnji vojni hitro opo-
mogla.

LISTNICA UREDNISTVA
Prihodnja étevilka izide v
decembra.

torek 29,

Iz Francije

Druitvo sv. Barbare Sallaumines - Meri-
court je 6. dec. priredilo proslavo na
Fouquieres, v prostorih M.ne »Mlinare.
Najprvo se najtopleje zahvaljujemo nage-
mu monsignorju Valentinu  Zupanéiéu in
njegovemu povabljenemu gostu. Enako tudi
lepa hvala zveznemu predsedniku Blazn
govor, katerega je
imel na proslavi. Posebno hvalo moramo
Simoniéu in
Gregoréidu in pevovodjema ter igralcem in
tudi peveem iz Bruay. Zahvaljujemo se
tudi v Lievin zastavonosi, kateri se je tudi
udelezil sv. made 6. dec. V Sallanmines
s¢ pa moramo zahvaliti pevovodju, ker so
# zborom uéili 6 mesecev narodne, se pa
niso mogli na zalost nauéiti ne peti in tudi
ne Zvizgati, samo spati in sabotirati pri

Zupanéitu za njegov

tudi izreéi nafemu rojuku

proslavi. Na zalost sem primoran to po-
vedati v nafem »Katolizkem glasue, kates
rega vsak Jugoslovan bere. Priredili smo
tudi srecolov, kateri nam je prinesel lep
dobicek. Ostane cistega dobicka 16838 fr.

S pozdravom: Bog Zivi!
J. L.

—————— e

Predirljivi kriki so postajali vedno moé-
nejsi in zalegnjeni klici so prihajali kakor
iz smrine stiske. Od obale sém je grmelo
in se togotilo morje in so se dvigali va-
lovi visoki kakor gora.

sUsmiljenje, o Bog! Usmiljenjel« je kli-
cal pater, ki se je kakor velikan upiral
orkanu. Slednji¢! Slednji¢! Sirotifnica! Vi-
har je zaloputnil vrata. Z nadcloveiko
mocjo jih je gobavi misijonar odprl. Hva-
la Bogu! Bil je pri svojili otrocih. Malo
krdelo se je preplaseno stisnilo k oéetu.
Vihar je treskal in butal ob stene. Nekaj
oken se je zvenketaje razsulo. Od sirehe
Je ropotaje zletelo nekaj odirganih Skarnie.
A hisa je vzdrzala.

Naenkrat pa sta se razlegla strasen tresk
in rusenje.

nlerkveni stolpla  so  zakricali  oiroei.
»Zvonik se podirale Ko je pater videl,
kako se je lepi stolp hredéeée prevenil in
je zvon s presunljivim zvenkom treidil na
zemljo, so mu solze zalile oéi.

»0 Bog, zakaj si razdejal svojo hifo%«

Naglo, kakor je orkan pridel, je spet
onemel. Poslednji bliski o s svetlim pla-
menom  Svignili nad zemljo, Grom se je
oddaljil. Nato pa je pestalo tiho, tihe,
kakor na pokopaliSéu. Na nebu so se
ruzvlekli oblaki in sonce je obsijulo raz-
valine v Kalavao.

Damijan je stekel ven, da bi poiskal
mrive in ranjene. Bil je fudez, da je nasel
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praznilﬁe in sreino novo lelo ieliio_:

\_‘R avarna
Buffet
Bar

Bratuz

Gorica, ulica Mameli 4 - Telefon 34-78

Klobucarna

mo cel) d@aud

Gorica, ulica Rastello 28

$portni in klasiénl klobuki,
dezniki i.t.d.

Peimacij

De. J.

za nofeanje in 3iocne bolezni
gocica, ulica . Wenefo 13 - @eol. 32-4F

(Ocfooec

Trgovina cevljev

AND. COTAR

Gorica, ul. Rastello 34

v | GoriSka Mohorjeva

druzha

Gorica, Riva. Piazzutta 18

Diplomirana Kkrojacnica
s srebrno medaljo 1. 1953

Podgornik Leopold

Trst, ulica Oriani 9

Drogerija

[lastnik Anton Mervic)

Gorica - ulica Rastello 27 - Tel, 25-02

”9
Lana

TRGOVINA CEVLJEV

»ALPINA

GORICA - CORSO VERDI 34 - TEL. 25-17

Zaloga des in gradbenega maleviala

= Mic

Rudolf

Goriea, uls Duca D'Acsic 29 - Tel. 27.08

Domacda &evljarna in trgovina

Kosi¢ Benedikt

Gorica, ulica Rastello 1

Slov. kat. prosvetno druStvo
v Gorici

voséi svojim ¢lanom, njihovim dru-
Zinam in vsemu slovenshkemu Fkato-
liskemu obéestvu v zamejstvu, naj
bozje Dete prinese vsem svoj boziéni
mir in v novem letu svoj obilni
blagoslov.

Vsem dobrotnikom, prijateljem,
tu in po svetu, zelimo, naj novoro-
jeni Zveliéar razlije obilno roso svo-
jih bozjih darov nad njihove dru-
zine ter njih delo. Novoletni zvo-
novi naj njim in nam vsem zazvo-
nijo v srecno in blagoslovijeno novo
leto!

Odbor za gradnjo Katolifkega doma
v Goricl

Slovensko Alojzijeviste v Gorici
se spominja druzin svojih gojencev,
sedanjih in bivsih, vseh dobrotnikov
in prijateljev.

SirotisCe sv. DruZine
s¢ ob boziénih praznikih zahvaljuje
vsem dobrim srcem, ki so mu do
sedaj stala ob strani. ter klice nad-
nje bozjega blagoslova v novem letu.

Dekliska Marijina druZba v Gorici

vse

skupaj z vodstvom pozdravlja
élanice sirom po svetu ter jim Zeli
bozjega miru in mocne duhovne
rasti v Marijinem letu.

gu gblei /a'ci c/léofu,

@csf,u[icagﬁegnﬁf.B

KRS

fODERAMI Pk a
ecto

ULICA GINNASTICA 22 - TELEFON 95-998

in kuhinjski priboromm

@rgovina z elektricnimi predmeti

TRST - PIRZZA S, GIOVANNI 1

(]{Q,r,ge

Lupse Ivan
TRGOVINA ,PRI SONCU*«

Manufaktura - Galanterija in vse vrste perila
Trst = ul. Nizza = ul, Rismondo |

v Jugoslavijo

Narodila za boziéne darilne pakete

se sprejemajo vsak dan v

trgovini jestvin v Trstu
ulica Rittmajer 6 ~ tel. 24353 - cas. post. 252

Postre?ba toéna, garantira se za vsako poSiljko

le malo ranjenih, ki jih je za silo obvezal.
Izpod razvalin neke kote so potegnili u-
mirajocega gobavea, ki je kmalu nato v
patrovem narodju izdihnil. Sicer pa orkan
ni unifil nobenega Eloveikega zivljenja.

»0 Bog, bil si milostljiv svojim otro-
kom!a je molil pater. Seveda so hile raz-
ruiene mnoge koée, zvonik razbit, streha
mocéno poskodovana.

Za trenutek je patru hotel upasti  po-
gum oh pogledu na razdejanje. Nato pa
se je gobavec s poslednjimi moémi zhral.
Upognjena ramena so se vzravnala. Vnete
oti so vzplamlele v posebnem ognju. Roke
so se skréile v pest. Nato pa je rekel,
zdaj od gobavosti ie moéno ranjeni moz,
ki ga je bilo nadéloveiko trpljenje spra-
vilo na rob groba:

wOtroci! Zadeli bomo znova! Koce bo-
mo kmalu spet pozidali. Naiemu Gospodu
Bogu pa njegove hise ne bomo zakrpali,
sezidamo mu novo, Jutri zavihtimo sekirel«

In duhovnik je odpodil od praga swmri,
smrti in pokoj, po katerem je hrepenel. Za
misijonarja na Molokaju ni delopusta. Tu-
kaj smrt fe ni imela pravice, ker ji je
nasproti stepila volja velikans.

Kateri orkan more streti tako moé?

Damijan de Veuster je delal kakor v
yrodici. Od jutra do vecera so videli go-
bavea, éigar roke so bile de deloma zdrave,
& sekiro in z dletom in s kladivom in &
skobljem pri delu.

yKadar bo Bog spet imel svojo hiso,
potem lahko umrjem!le je éedto dejal, ako
so ga silili k poéitku.

»Morate si prizanasalil« ga je opomi-
njal zdravnik.

»3i bom paé tisoé let utegnil prizana-
inti, ko bom lezal v grobu« je nato mi-
gijonar smeje se odgovoril in zamahnil
s sekiro, da je kar zazvenelo.

Celo ponoéi si pater Damijan ni privo-
iiil poditka. Ze pred veé leti je na Maolo-
kaju vpeljal vedno ¢eitenje. Bolnikom je
pogled na Zareo mondtranco s svetlo ho-
stijo vlil v dufo tolazbo in mir. V noceh,
ko Damijanu ni bilo treba tesati pri hisi
bozji in me biti pri bolnikih ali umira-
prekledal pred

joéih, je po ure in ure
Najsvetejiim, molil brevir ali iz neizérpne-
ga molitvenika svojega srea, ki mu ga je
bila pred mnogimi, mnogimi leti odprla
njegova mati. Marsikatero no¢ ni fel v
posteljo in vendar je drugo jutro po sveti
madi spet pomagal pri zidanju nove cerkve.

Nekega dne pa se je na Molokaju pojavil
Lambert Conrady, Nadel je prijatelja sredi
dela, z znojnim obrazom in s kladivem
in %z dletom v rokah. Pater Damijan ni
utegnil, da bi el prijatelju naproti ¥ pri-
stanisce.

Zdaj mu je smehljaje se ponujal orodje.

»Ravno prav prihajas, dragi prijateljla
je klical. »Kar zavihaj si rokave in na
delo!a

Darovi za sklad L. Kemperla
M. J. A. - Frst 200 lir.

Za SLOVENSKO SIROTISCE
N. N. Ronki 1000 lir.

Za SLOVENSKO ALOJZIJEVISCE

Namesto cvetja na grob pok. Pelicona
daruje druzina, Terpin iz Steverjana 500 L.

N. N. Ronki 1000 lir.

Sréna hvala!

Odgovorni urednik: Stanko Stanié
Tiska tiskarna Budin v Gorici

Ko je Lambert Conrady zagledal pri-
jatelja, mu je na obrazu zamrl smehljaj.

»lozefle je ginjen dejal. Nekaj Casa je
Lambert gledal v zabuhli, spa¢eni, brazgo-
tinasti obraz, nato pa se je obrnil proé in
se razjokal.

»Da, da, tako se spet vidimo, dragi to-
varidl« je rekel pater Damijan tiho. Nato
pa je smehljaje se dostavil:

»Na delo! Sligiz! Na Molokaju je cas
dragocen. Vsaka sekunda je diamanle

wNo pa zaénimo!lc je zuklical Conrady.
Zebelj, ki ga zadenem, bo 3¢l skoz in
skoz.a

»Ce ga bod zadelw se je noréeval Da-

mijan,

TOLAZNICA ZALOSTNIH

Stavba pa je rasla kakor fudo iz zemlje.

Ves Molokaj je delal. Kdor je le e mo-
gel ganiti z roko, je pomagal. In ves svel
cerkve
Od vsepovsod so prihajale velike denarne
pofiljke. Kardinal Manning je v Angliji
organiziral pomoé za Molokaj. »Times« je
na pobudo nekega plemenitega anglikan-
skega zupnika priredil zbirko, ki je dala
skoraj tri tisoé funtov dterlingov. Neki
irski delavee je daroval svoje zadnje pri-
hranke. 1z Amerike je dospel krasen oltars
Anglija je poslala bakrene ploite za zvo-
nik in cerkveno streho. Neka &vedska ba-
ronica je poklonila vse svoje dragoceno-

se je udelezil zidanja gobaveem.

TISKARNA

GORICA - RIVA PIAZZUTTA 18 - TELEFON 26.76
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sti. Skoraj ves svet je sodeloval pri zi-
danju cerkve na Molokaju.

Pomoéniki so priili na otok, ki so sami
prijeli za delo. Neki ameriski ¢astnik, Jo-
7ef Dutton, je sledil Damijanovemu zgledu
prostovoljno
Njego-

in, sam popolnoma  zdrav,
prizel v izgnanstvo na otok smrti.
ve moine roke in velikoduino srce sta u-
stvarjala Pater Damijan ga je
vzljubil kot brala in ga ni nikoli drugace
imenoval kot »brat JoZefw.

&e isto leto so slednji¢ prispele na Mo-

cudeze,

lokaj tudi prve sestre. Ne otoku groze so
pristale tri frand¢iskanke.

O bozicu leta 1878 je bila nova cerkev
posvelena, »Molokajska stolnica«! jo je
imenoval Damijan de Veuster,

Do smrli ulrujen, a z nepopisno sreco
v sreu, je pater Damijan nesel v slovesnem
sprevodu  zlato mondtranco v nove hife
boijo. Gobavei so radostno vzklikali v sve-
tizéu. Tolike srece niso mogli nemo zadrzati
v prsih.

Zveier so patri peli sklepnice. Dva go-
bavea sta ma harmoniju spremljala svete
psalme. Skupaj sta imela ravno ie deset
prstov,

Ko so priili do hvalnice starfka Simeo«
na, je pater Damijan zagepetal Conradyju
in ostalim patrom, ki so se udelezili slo-
vesnosti:

sPustite, da sam to zapojem!« In nato
je zadonel njegov votli, hripavi glas: »Nunc

dimittis!e...

»Zdaj odpusti svojega  sluzabnika, Go-
spod, v miru, zaka) moje oéi so videle
tvoje zvelicanje o

In pater je jokal, jokal, da so

svetle solze Kapale v sivo, razmrieno brado.

mi

Ihtenje je napolnilo nove hiso bozjo. A
tukaj je jokalo le veselje in neizrekljiva
sreca.

Po sklepnicah se je misijonar, ki je v
zadnjih mesecih ogromuo tvegal,
Odnesli

zgrudil
na oltarnih 0 ga v
njegovo kofo in ga polozili na uborno

stopnicah.

posteljo.

Conrady, Dutton in" pater Vendelin
Moellers, Porencan, ki je Ze nekaj tednoy
bival v Kalaupapi, so, menjaje se, bedeli
pri bolniku. Zdelo se je, da hoée Bog za
vedno ugasiti plapolajeéi plamen. Po novem
letu pa se je nepricakovano obrnilo na
bolje in na dan Treh kraljey je patra
Damijana popustila vrofica.

Lambert Conrady je bil ves iz schbe od
veselja. Pripovedoval je najveselejie do-
zivljaje iz indijanskega misijona,

»Ali si mored predstavljati, Jozef, da sem
vaak dan po sveli maii pojedel sveénike?«

»Zdaj se pa Sirokoustii« se je smehljal
pater Damijan.

»0 ne, me! Pomisli, konce sved sem nam-
re¢ vselej vtaknil v krompir, ki sem ga
nato koj spekellc

(Se nadaljuje)



